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Ostrzezenie
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiaé
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.
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OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do
jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegaé nastgpujacych uwag.

¢ Akumulatora nie nalezy demontowac.
¢ Nie nalezy zgniata¢ ani narazaé
akumulatora na zderzenia lub
dzialanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia
ani do zetknigcia obiektow
metalowych ze stykami akumulatora.
Akumulatora nie nalezy wystawiac na
dzialanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.
Akumulatora nie nalezy podpalaé ani
wrzucaé do ognia.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw
litowo-jonowych.

Nalezy upewnic si¢, ze akumulator
jest fadowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajacego jego natadowanie.
Akumulator nalezy przechowywaé w
miejscu niedostgpnym dla matych
dzieci.

Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocia i zamoczeniem.

Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub
zblizonego typu, zgodnie z
zaleceniami firmy Sony.

Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozby¢ si¢ szybko, tak jak opisano w
instrukcji.



Zasilacz sieciowy

Aby skorzystac z zasilacza sieciowego,
nalezy podtaczy¢ go do pobliskiego
gniazda sieciowego. Jesli wystapia
jakiekolwiek problemy podczas
korzystania z zasilacza sieciowego,
natychmiast wyjmij wtyczke z gniazda
zasilania.

Uwaga dla klientéw w
Europie

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Produkt ten zostat wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedsigbiorca
wprowadzajacym produkt do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
jest Sony Europe Limited, The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
0XW, Wielka Brytania. Zapytania
dotyczace zgodnosci produktu

z wymaganiami prawa Unii
Europejskiej nalezy kierowac do Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. W
kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy
korzysta¢ z adreséw kontaktowych
podanych w oddzielnych dokumentach
dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarancji.

Urzadzenie przetestowano

i stwierdzono jego zgodnos¢ z limitami
okreslonymi w przepisach dotyczacych
zgodnosci elektromagnetycznej
dotyczacych wykorzystania przewodéw
polaczeniowych krétszych niz 3 metry.
Uwaga

Na obraz i dzwigk z urzadzenia moze
wplywaé pole elektromagnetyczne o
okreslonej czestotliwosci.

Uwaga

Jesli fadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesylania danych, nalezy
uruchomi¢ ponownie aplikacj¢ lub
odlgczyé, a nastgpnie ponownie
podtaczy¢ kabel komunikacyjny (USB
itp.).



Pozbywanie si¢ zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujagcych wiasne
systemy zbiorki)
Ten symbol na
produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze byé
traktowany jako odpad
komunalny, lecz
_ powinno si¢ go
dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym
wplywom na srodowisko oraz zdrowie
ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling
materialéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich majacych wiasne
systemy zbiérki)
Ten symbol umieszczony
na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze
nie moze by¢ ona
traktowana jako odpad
komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajow
baterii moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
otowiu (Pb) stosuje si¢ jako dodatkowe
oznaczenie, jesli bateria zawiera wigcej
niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym wpltywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego obchodzenia si¢ z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralno$é danych
wymagane jest state podtaczenie do
baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowe;j.
Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wlasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbiorki.
W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy o
zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta bateri¢
nalezy dostarczy¢ do whasciwego punktu
zbidrki.



W celu uzyskania bardziej
szczegbtowych informacji na temat
zbidrki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadow lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.
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Omoéwienie funkcji

Niniejszy punkt opisuje niektore czesto wykorzystywane funkcje
zwigzane z wykonywaniem zdj¢¢ oraz inne funkcje specjalne.
Szczegotowe informacje zawarte sg na stronach podanych w
nawiasach.

Czesto wykorzystywane funkcje zwigzane z

wykonywaniem zdjeé
Kompens.eksp. (25)

Mozesz ustawi¢ ekspozycje, aby zmienic¢ jasnos¢ calego obrazu.
Nawet, gdy tryb fotografowania ustawiony jest na M, mozesz zmienic¢
ekspozycje, jesli czutosé ISO nastawiona jest na [AUTO].

ISO (59)/Wieloklatk. red. szuméw. (59)

Mozesz ustawic czulo$¢ na §wiatto.

Czutos¢ ISO mozna ustawia¢ w zakresie ISO 50 do ISO 25600.

Gdy wybierzesz opcje me (Wieloklatk. red. szuméw.), mozesz ustawié
wartos$¢ ISO wyzszg niz maksymalna czutos¢ ISO.

Balans bieli (27)

Mozesz ustawi¢ odcienie obrazu.

Mozesz wybraé opcje odpowiadajaca zrodtu swiatta lub dokonac
drobnych regulacji temperatury barw i filtra barwnego.

Tryb pracy (27)
Mozesz wybrac tryb pracy odpowiedni do wymagan, taki jak zdjecia
pojedyncze, zdjecia ciagte czy bracketing.



Omowienie funkciji

Funkcje aparatu

Tryb makro (52)

Mozesz robi¢ zblizenia obiektéw takich jak kwiaty lub jedzenie.

DRO/Auto HDR (61)

[Opt. D-Range]: Aparat analizuje kontrast §wiatla i cienia pomigdzy
obiektem i tlem, dzielac obraz na mniejsze obszary, a nastgpnie
tworzy obraz o optymalnej jasnosci i gradacji.

[Auto HDR]: Wykonuje trzy zdjecia o roznej ekspozycji, a nastgpnie
naktada te obrazy, aby utworzy¢ obraz o duzej gradacji.

Strefa twércza (60)

Mozesz wybra¢ odpowiedni styl z trzynastu mozliwosci.
Mozesz réwniez ustawiaé rézne parametry obrazu, takie jak
ekspozycja, wykorzystujac dany styl jako podstawe.

Z reki o zmierzchu (60)
Mozesz wykonywac zdjecia w nocy z mniejszymi szumami i
rozmyciem bez korzystania ze statywu.

Nagrywanie filméw z recznymi ustawieniami (28)
Mozesz ustawiac ekspozycje w trybach P, A, S lub M, nawet podczas
nagrywania filmow.

Jak obstugiwaé lub dostosowaé aparat

Wyswietlanie informaciji (32)
Mozesz zmienic tryb wyswietlania na ekranie przy uzyciu DISP na
pokretle sterowania.

Dostosowanie (32)

Aparat posiada przycisk C (wlasna konfiguracja), do ktérego mozna
przypisa¢ wybrang funkcje. Mozna réwniez przypisywac funkcje do
innych przyciskow, takich jak AEL.
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Uwagi dotyczace uzytkowania

aparatu

Jezyk wyswietlany na ekranie
Mozesz wybraé jezyk wyswietlany na
ekranie przy uzyciu menu (str. 37).

Wbudowane funkcje tego
aparatu

¢ Niniejsza instrukcja opisujace
urzadzenia obstugujace formaty 1080
60i oraz 1080 50i.

Aby dowiedzie¢ sig, czy aparat
obstuguje format 1080 60i lub 1080
50i, sprawdzZ nastepujace oznaczenia
na spodzie aparatu.

Urzadzenie kompatybilne z 1080 60i:
60i

Urzadzenie kompatybilne z 1080 50i:
50i

Aparat obstuguje filmy w formacie
1080 60p lub 50p. W przeciwieristwie
do standardowych trybow zapisu
uzywanych do tej pory, ktére
wykorzystuja przeplot, opisywany
aparat rejestruje obraz metoda
progresywna. Powoduje to
zwigkszenie rozdzielczosci i zapewnia
wyrazniejszy, bardziej realistyczny
obraz.

Informacje dotyczace plikow
baz danych

Po wlozeniu karty pamigci bez pliku
bazy danych do aparatu i wlaczeniu
zasilania czg$¢ pojemnosci karty jest
automatycznie wykorzystywana do
utworzenia pliku bazy danych. Moze
ming¢ trochg czasu, zanim bedzie
mozliwe wykonanie nast¢pnej
czynnosci.

Jesli wystapi btad pliku bazy danych,
nalezy zaimportowaé wszystkie obrazy
do komputera przy uzyciu programu
~PlayMemories Home* i sformatowac
karte pamieci przy uzyciu aparatu.

Uwagi o nagrywaniu/
odtwarzaniu

¢ Aby zapewni¢ stabilne dzialanie karty
pamigci, zalecamy, aby kazdg karte,
ktéra ma by¢ pierwszy raz uzywana w
aparacie, sformatowac przy jego
uzyciu.

Nalezy pamigtaé, ze formatowanie
spowoduje skasowanie wszystkich
danych zapisanych na karcie pamigci.
Danych tych nie bedzie mozna
odzyskaé. Wykonaj kopi¢ zapasowa
wszystkich waznych danych na
komputerze lub innym no$niku.

Przy czestym zapisywaniu i usuwaniu
obrazéw moze nastapi¢ fragmentacja
danych na karcie pamigci. Moze to
uniemozliwi¢ zapisanie lub
nagrywanie filméw. W takim
przypadku nalezy zapisa¢ obrazy na
komputer lub inne urzadzenie, a
potem uzy¢ funkcji [Formatuj]

(str. 35).

Przed rozpoczeciem nagrywania
nalezy wykona¢ nagranie prébne, aby
upewnic si¢, ze aparat dziata
prawidlowo.

Aparat nie jest odporny na pyly, na
ochlapanie, ani nie jest wodoszczelny.
Unika¢ sytuacji, w ktorych aparat
wejdzie w kontakt z woda. Woda
wewnatrz aparatu moze spowodowac
uszkodzenia. W niektorych
przypadkach aparat bedzie
nienaprawialny.

PL
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Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

¢ Nie celowac aparatem w strong storica
lub innego Zrddta jasnego Swiatta.
Moze to spowodowaé awari¢ aparatu.
¢ Nie uzywaj aparatu w poblizu miejsca,
gdzie wytwarzane sg silne fale radiowe
lub wystepuje promieniowanie.
W przeciwnym razie aparat moze
nieprawidlowo nagrywac lub
odtwarzaé obrazy.
Uzywanie aparatu w miejscach
piaszczystych lub zapylonych moze
spowodowac usterki.
Jesli nastapi skroplenie wilgoci, przed
uzyciem aparatu nalezy je usunac.
Nie potrzasaé aparatem ani go nie
uderzaé. Moze to spowodowaé
uszkodzenie uniemozliwiajace
nagrywanie obrazow. Ponadto no$niki
danych mogg stac si¢ niezdatne do
uzytku, lub dane obrazéw moga zosta¢
uszkodzone.
Nalezy oczysci¢ powierzchni¢ lampy
blyskowej przed jej uzyciem. Ciepto
wydzielane podczas korzystania z
lampy blyskowej moze spowodowaé
dymienie lub zapalenie si¢ zabrudzen
na lampie btyskowej. Przetrzyj lampe
blyskowa migkka szmatka, aby usunaé
zabrudzenia, kurz, itp.

Obiektyw Carl Zeiss

Aparat jest wyposazony w obiektyw
Carl Zeiss, ktory umozliwia robienie
ostrych zdj¢¢ o doskonatym kontrascie.
Obiektyw tego aparatu zostat
wyprodukowany w systemie kontroli
jakosci posiadajacym certyfikat Carl
Zeiss, zgodnie ze standardami kontroli
jakosci firmy Carl Zeiss w Niemczech.

PL
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Uwagi dotyczace lampy

blyskowej

¢ Nie wolno podnosié aparatu,
chwytajac za lampg btyskowa, ani
dziata¢ na nig ze zbyt duzg sitg.

e Jesli do otwartej lampy btyskowej
dostanie si¢ woda, kurz lub piasek,
moze to spowodowac jej usterke.

Brak odszkodowania za
uszkodzong zawartos¢ lub brak
nagrania

Firma Sony nie moze rekompensowac
szkéd wynikajacych z braku mozliwosci
zapisu, utraty lub uszkodzenia
zapisanych tresci wynikajacych z usterki
aparatu lub nosnika danych, itp.

Zalecenie dotyczace
archiwizacji danych

Aby unikna¢ utraty danych, zawsze
kopiuj (archiwizuj) dane na inne
nosniki.

Uwagi dotyczace ekranu

ciektokrystalicznego,

obiektywu i czujnika obrazu

e Ekran wykonano przy uzyciu
niezwykle precyzyjnej technologii tak,
ze ponad 99,99% pikseli dziata
prawidtowo. Jednakze na ekranie
moga pojawi¢ si¢ mate czarne i/lub
jasne kropki (biate, czerwone,
niebieskie lub zielone). Te kropki sa
normalnym rezultatem procesu
produkcyjnego i nie wptywaja na
nagranie.



Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

¢ Nie wystawiac aparatu na dlugotrwate
dziatanie promieni stonecznych ani
nie wykonywacd przez dtuzszy czas
zdjeé pod storice. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie
mechanizmu wewngtrznego. Jesli
$wiatlo stoneczne skupi si¢ na
pobliskim przedmiocie, moze
spowodowacé pozar.

* W niskich temperaturach na ekranie
moze wystapi¢ efekt smuzenia. Nie
jest to usterka. Gdy aparat zostanie
wlaczony w niskiej temperaturze,
ekran moze przez jakis czas by¢
ciemny. Gdy aparat rozgrzeje sie,
ekran zacznie dziata¢ normalnie.

e Zapisany obraz moze si¢ rézni¢ od
obrazu widocznego na ekranie przed
wykonaniem zdjecia.

Uwagi dotyczace ciggtego
zapisu wykonywanego przez
dtuzszy czas
¢ Przy wykonywaniu zdjec¢ przez dtuzszy
czas temperatura aparatu wzrasta.
Jesli temperatura wzrosnie powyzej
pewnego poziomu, na ekranie pojawi
si¢ ikona [|7], a aparat automatycznie
si¢ wylaczy. Jesli zasilanie zostanie
wylaczone, nalezy pozostawic aparat
na 10 minut lub dtuzej, aby
temperatura wewnetrzna aparatu
spadta do bezpiecznego poziomu.
* Przy wysokiej temperaturze otoczenia
temperatura aparatu szybko wzrasta.
Przy wysokiej temperaturze aparatu
jakos¢ zdjeé moze si¢ pogorszyc.
Zaleca sig, aby poczekac z
wykonywaniem zdjeé, az temperatura
aparatu spadnie.
Aparat i akumulator mogg osiagnac
wysoka temperatur¢ w wyniku
ciaglego uzytkowania; nie jest to
usterka.

Zgodnosé danych obrazu

® Aparat jest zgodny z normg DCF
(Design rule for Camera File system)
ustalong przez JEITA (Japan
Electronics and Information
Technology Industries Association).
Nie gwarantuje si¢ wyswietlania zdjgé
zapisanych przy uzyciu aparatu na
innych urzadzeniach oraz
wyswietlania zdj¢¢ zapisanych lub
edytowanych przy uzyciu innych
urzadzen na aparacie.

Uwagi dotyczace importowania
filméw AVCHD na komputer

Do importu filméw AVCHD na
komputer z systemem Windows uzyj
dotgczonego oprogramowania
,PlayMemories Home”; w przypadku
komputeréw Mac uzyj oprogramowania
~iMovie” dostgpnego w komputerze
Mac.

Uwagi dotyczace odtwarzania
filmoéw na innych urzadzeniach
* Aparat ten wykorzystuje MPEG-4

AVC/H.264 High Profile do

nagrywania w formacie AVCHD.

Filmy zapisane w formacie AVCHD

przy uzyciu aparatu nie moga by¢

odtwarzane przez nastepujace
urzadzenia.

— Inne urzadzenia zgodne z formatem
AVCHD, ktére nie obstuguja High
Profile

— Urzadzenia nieobstugujace formatu
AVCHD

Aparat ten wykorzystuje rowniez

MPEG-4 AVC/H.264 Main Profile do

nagrywania w formacie MP4. Z tego

powodu filmy zapisane w formacie

MP4 przy uzyciu aparatu nie moga

by¢ odtwarzane na urzadzeniach

nieobstugujacych MPEG-4 AVC/

H.264.
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Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

e Plyty zapisane z jakoscig HD (wysoka
rozdzielczo$¢) mozna odtwarzac tylko
na urzadzeniach zgodnych z formatem
AVCHD. Odtwarzacze lub
nagrywarki DVD nie mogg odtwarzaé
plyt z jakosciag HD, gdyz sa niezgodne
z formatem AVCHD. Poza tym
odtwarzacze lub nagrywarki DVD
moga nie wysuwac plyt nagranych z
jakoscig HD.

e Filmy zapisane w formacie 1080 60p/
1080 50p mozna odtwarzac tylko na
urzadzeniach obstugujacych format
1080 60p/1080 50p.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Rejestracja takich materialow bez
zezwolenia moze stanowi¢ naruszenie
przepisow dotyczacych ochrony praw
autorskich.

Rysunki zawarte w niniejszej
instrukcji

Zdjecia uzywane jako przyktady w
niniejszej instrukcji to reprodukcje, a
nie rzeczywiste obrazy wykonane
opisywanym aparatem.

Specyfikacje danych opisane w
niniejszej instrukcji

Dane dotyczace wydajnosci i
specyfikacji sa ustalone zgodnie z
ponizszymi warunkami, o ile nie podano
inaczej w niniejszej instrukcji: przy
typowej temperaturze otoczenia réwnej
25°C iz uzyciem akumulatora, ktory
zostat catkowicie natadowany przez
okoto godzing po tym, jak lampka
tadowania zgasta.

14

Informacje o uzytkowaniu i
konserwaciji

Nalezy uwazacé, aby urzadzenie nie byto
narazone na: nieostrozne obchodzenie
si¢, demontaz, modyfikacje, wstrzasy
oraz uderzenie, upadek lub nastapienie
na urzadzenie. Szczegdlnie ostroznie
nalezy postgpowac z obiektywem.

Uwagi dotyczace utylizacji lub
przekazywania aparatu

Przed utylizacja lub przekazaniem
aparatu zalecamy, aby usuna¢
zarejestrowane twarze, co pozwoli
ochroni¢ informacje osobiste (str. 34).



Sprawdzanie zawartosci zestawu

Liczba w nawiasach oznacza liczbe sztuk.

e Aparat (1)
e Akumulator NP-BX1 (1)

I\§

Comg

-

rzewod microUSB (1)

]

=1

 Zasilacz sieciowy AC-UD10
)
(Dla klientéw w krajach/
regionach innych niz USA i

~
©
=]
1)
o
o
Naid

 Zasilacz sieciowy AC-UD11

1)
(Dla klientow w USA i

Ii z
=1

1)

o

N

(¢

&

¢ Przewdd zasilania (1)* (nie
dostarczany w USA i
Kanadzie)

* Do aparatu moze by¢ dotaczonych
kilka przewod6w zasilania. Nalezy

uzy¢ tego, ktory jest odpowiedni dla

danego kraju/regionu.
e Pas na ramig (1)

%

BlUBMO}AZN WIB10dZ90dZ0u pazid

¢ Ostona na obiektyw (1)

8

¢ Naktadka na stopke (1)
(zatozona na aparat)

)

o Sciereczka czyszczaca (1)

e Instrukcja obstugi (1)
(niniejsza instrukcja)

PL
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Elementy aparatu

Strony w nawiasach opisujg szczegétowo dziatanie poszczeg6lnych

czesei.

Widok z przodu

L

Qé
J —|
=&
& N

[1] Zaczepy paska na rami¢

® Przymocowac oba konce
paska do aparatu.

Wskaznik AF (30)/Lampka
samowyzwalacza

Znacznik ostony
przeciwodblaskowej
obiektywu

(4] Obiektyw
(5] Pierscien przystony (25)

16

[6] Znacznik przystony/
Znacznik trybu makro

Pierscien trybu makro (52)
Pokretto trybu ostrosci (25)

[9] Pierscien ustawiania ostrosci
(25)



Elementy aparatu

Tyt/Boki

/'—\__
I 7/
i

E
\‘Q
B
L

s ] i)

(1] Przelacznik % (wysuwanie
lampy btyskowej) (25)

(2] Czujnik $wiatla

Lampka tadowania (40)
[4] Przylacze microUSB (69)
[5] Ztacze mikro-HDMI

[6] Gniazdo *\ (mikrofon)

¢ Gdy podtaczony jest
mikrofon zewng¢trzny, aparat
przetlacza si¢ z mikrofonu
wewnetrznego na
zewnetrzny. Jesli mikrofon
zewnetrzny nie posiada
wiasnego zasilania, jest on
zasilany przez aparat.

Ekran cieklokrystaliczny (22)

Przycisk > (Odtwarzanie)
(54)

[9] Pokretto regulacji (26, 57)

Przycisk MOVIE (Film) (33,
53)

=]
%
@in\:}‘

En

Fotografowanie: Przycisk
AEL (blokada
autoekspozycji) (33)
Podglad: Przycisk Q
(powigkszenie) (61)

Fotografowanie: Przycisk Fn
(funkcja) (26, 27)
Podglad: Przycisk E=g
(indeks obrazdow) (61)

Pokretto sterowania (21)

Przycisk @ (Kasuj) (56)

Przycisk MENU (29)

PL

17

BlUBMO}AZN WIB10dZ90dZ0u pazid



Elementy aparatu

Widok z gory

[1] Przycisk migawki (51)

[2] Pokretto kompensacji
ekspozycji (25)

Przycisk C (Wtasna
konfiguracja) (32)

[4] Wiacznik zasilania (48)

(5] Pokretto trybu (57)

(6] Stopka multiinterfejsowa*

¢ Niektorych akcesoriow nie da
si¢ catkowicie wsunac i
wystaja one do tylu ze stopki
multiinterfejsowe;j. Jesli
jednak przytacze akcesoriow
sigga do przedniego korica
stopki, to potaczenie jest
prawidlowe.

© Znacznik pozycji
przetwornika obrazu

Lampa btyskowa**
[9] Mikrofon*#*

18

3

Aby uzyskac¢ informacje na temat
akcesoriow zgodnych ze stopka
wielofunkcyjna, nalezy wejs¢ na
witryne Sony lub skontaktowaé
si¢ ze sprzedawca Sony lub
lokalnym autoryzowanym
punktem serwisowym Sony.
Mozesz réwniez uzywac
akcesoriow, ktore sg zgodne ze
stopka do akcesoriow. Dziatanie
z akcesoriami innych
producentow nie jest
gwarantowane.

® Multi
7 interface Shoe

Accessory Shoe

Funkcje aparatu zwigzane

z wizjerem sa dostepne tylko
wtedy, gdy uzywany jest wizjer
FDA-EVIMK (sprzedawany
oddzielnie).



Elementy aparatu

** Przed uniesieniem lampy
blyskowej nalezy sprawdzi¢, czy
nie jest ona zablokowana przez
palce lub inne przeszkody, a
nastepnie przesunac przetacznik
4 (wysuwanie lampy blyskowej).
Jesli nie korzystasz z lampy
blyskowej, wcisnij ja palcem z
powrotem na jej miejsce. Uwazaj,
aby przy wsuwaniu lampy
blyskowej nie przytrzasnac palca.

*#% Podczas nagrywania filmow nie
zakrywaj tej czgsci. Moze to
spowodowac szumy lub
zmniejszy¢ glo$nos¢ filmu.

PL
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Elementy aparatu

[1] Wneka akumulatora (39)
Gniazdo karty pamieci (45)
Lampka aktywnosci (46)
[4] Dzwignia blokujaca

[5] Gtlosnik

[6] Gniazdo statywu

e Uzyj statywu z wkretem o
dtugosci mniejszej niz
5,5 mm. W przeciwnym
wypadku aparat nie daje si¢
pewnie umocowac i moze
ulec uszkodzeniu.

Pokrywa wneki akumulatora
i karty pamieci (39, 45)

PL
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Elementy aparatu

Korzystanie z pokretfa sterowania

DISP

A

&

¢ Funkcja DISP (Wyswietlane dane) jest przypisana do gornego
przycisku na pokretle sterowania (str. 32). Mozesz przypisaé
wybrane funkcje do lewego, prawego i dolnego przycisku (str. 33).

® Mozesz przesunac ramke wyboru, przekrecajac pokretto sterowania
lub naciskajac gérna/dolna/lewa/prawa cze¢s¢ pokretta. W niniejszej
instrukcji naci$nigcie gornej/dolnej/lewej/prawej czgsci pokretta
oznaczane jest symbolem A/V/<4/».

PL
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Lista ikon na ekranie

Tryb ekranu*

[T
i@

(® 1/250 F3.5 #@+0.0 1S0400 %

o ¥on (D

*Tryb wizjera jest dostepny i przydatny do robienia zdj¢c przy uzyciu
zewngtrznego wizjera (sprzedawany oddzielnie).

Odtwarzanie (wyswietlanie
informacji podstawowych)

< B 100-0003  EFA 24m FINE o DPOF
W S

@
201311 PM 37

ma
1125 F35 150200

10:371

Ekran Wskazanie
Ekran Wskazanie Karta pamieci (45)/
iy iy | Tryb fotografowania Przesylanie (37)
=pp |37
ASM &)
ND)= Liczba zdjeé, ktére
A AN mozna zarejestrowac
o e Proporcje zdjec (29)
E;‘n s 24M 10M | Rozmiar zdje¢ (28)
. 4.6M 20M

1(2)3 Numer zapisu ustawien 8.7M

(57) 3.9M
) Tkona rozpoznania E=IWIDE
3 Wk Y |sceny (28) E=ISTD
" @ FF:AL\VVVJ Jakosé zdjec (28)
® 8 *
g @ X.FINE

FINE STD

Q-i- Ikona nakfadania 60 60i 24p Liczba klatek na
Mon Wspomaganie AF 50p 50 25 minutg dla filmow (31)

92




Lista ikon na ekranie

Wskazanie 2]
Tryb nagrywania Ekran Wskazanie
filméw (31) OOy Tryb pracy (27)
=y O10
Poziom natadowania O, mme
akumulatora (42) EV
Le Ladowanie lampy knY EEEJI ®
btyskowej E!E%gno
gfze)k t ustawieri Wyt. ® % % | Tryb lampy blyskowej
P (27)/Redukcja
e Brak zapisu dzwigku siow W czerwonych oczu (31)
podczas rejestracji bo
filmu (31) [AF-S] Tryb ostrosci (25)
k= Redukcja szumu wiatru
(31) [ [[3] | Obszar automatycznej
L7 Ostrzezenie XX ostrosci (27)
T ! | SteadyShot/SteadyShot @ﬁl ’?I\"IIID Efekt gladkiej skory
(50) o
[19 Ostrzezenie przed *o %FF
przegrzaniem (13) S & %o | Wykrywanie twarzy/
e, S, |Plik bazy danych Q, O, Zdjecie z uSmiechem
zapetniony/btad pliku ® (27)
bazy danych °" Ol
© i
O Byps | Tryb ogladania (34) 3 Tryb pomiaru (27)
o Balans bieli
"AVCHD
(automatyczny, preset,
100-0003 |Folder - numer pliku g niestandardowy,
O Ochrona (34) z ! ”",0 , | temperatura barw, filtr
- w52 % kolorow) (27)
DPOF Znacznik druku 8
(DPOF) (34) 7500K A5
qﬁ Ostrzezenie o niskim G5
poziomie akumulatora [0-R 0RO} Optymalizacja D-
(42) Range/Auto HDR (61)

)
AUTO

PL
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Lista ikon na ekranie

Ekran Wskazanie Ekran Wskazanie
B W M | Strefa tworcza (60)/ 1SO400 | Liczba ISO (59)
e Kontr}e}lst, wysycenie, * Blokada autoekspozycji
Pt Gt et | OSTIOSC (25)
! [HoR]Y 1 Blad obrazu auto HDR
[Set Il‘
E +34+3 @a @a | Bfad efektu wizualnego
@ Efekt wizualny (28) — Histogram
B @D 2013-1-1 | Data/godzina zapisu
BBB 10:37PM | wyswietlonego zdjgcia
3/7 Numer zdj¢cia/Liczba
DB D zdjec¢ zapisanych w
® wybranym trybie
@ ogladania
Gl ® Sledzenie ostroscia
=13 Autom. kadr. portr. Sledzenie
o ore (28) ostroscig
m Kompensacja 4
ekspozycji/pomiar
reczny Ekran Wskazanie
4 Kompensacja lampy O Kétko pomiaru
blyskowej (27) punktowego
wandwas | Skala EV (tylko w 43} |Poziom
trybie wizjera) - Zoom cyfrowy
© Wskaznik ¢ Zu{,os?l Q Inteligentny zoom/
wykrywania usmiechu S C >
Q Wyrazny zoom obrazu
« D (30)/Zoom cyfrowy
(30)
Wskaznik szybkosci
migawki
Wskaznik przyston
przystony
[MACRO) Tryb makro
Ekran Wskazanie Y
NAGR. Czas nagrywania filmu
0:12 (m:s)
[ J Stan ostrosci (51)
1/250 Czas otwarcia migawki
F3.5 Liczba przystony
PL
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Funkcje, ktére mozna uruchomié
przy pomocy przyciskéw/

pokretet

Przy uzyciu tych przyciskow/pokretet mozna ustawi¢ lub uruchomié

rozne funkcje.

Potozenie przyciskow/pokretet opisane jest w punkcie ,,Elementy

aparatu” (str. 16).

Pokretio trybu Przetfacza tryb fotografowania.

Przycisk MENU Wyswietla ekran menu pozwalajacy korzystac z
pozycji menu.

Przycisk MOVIE Wtacza nagrywanie filmow.

Przycisk AEL/ Ustawia ekspozycje catego ekranu./Skaluje obraz

przycisk Q podczas przegladania zdjec.

Przycisk Fn/ przycisk | Wyswietla ekran konfiguracji funkcji ustawianych
przyciskiem Fn. W trybie wizjera przetacza ekran
szybkiej nawigacji./Wyswietla na ekranie wiele zdjec
jednoczesnie.

DISP na pokretle Przetacza informacje dotyczace zapisu wyswietlane

sterowania na ekranie.

Przycisk [»] Wyswietla zdjecia.

Przycisk Wyswietla przewodnik w aparacie./Usuwa zdjgcia.

Przycisk C (Wtasna Przypisuje czgsto wykorzystywang funkcje do

konfiguracja) przycisku.

Pokretio trybu Wybiera metode ustawiania ostrosci odpowiednia

ostrosci do ruchu obiektu.

Pokretlo kompensaciji | Ustala zakres regulacji ekspozycji.

ekspozyciji

Pierscien przystony Recznie ustawia liczbe przystony (liczbe F).

Pierscien trybu makro |Przetacza tryb fotografowania w zblizeniu.

Pierscien ustawiania |Pozwala r¢cznie ustawic¢ ostrosc.

ostrosci

Przetacznik % Wysuwa lampe btyskowa.

(wysuwanie lampy

btyskowej)

PL
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Wybor funkcji wykorzystujacej
przycisk Fn (Funkcja)

Przycisk Fn zmienia ustawienia lub uruchamia funkcje, ktore sa
czgsto uzywane podczas robienia zdjec.

1 Nacisnij przycisk Fn.

2 Wybierz odpowiednig pozycje przy pomocy A/V/<4/»>
na pokretle sterowania, a nastepnie naci$nij @, aby
wykonaé ustawienie.

Pojawia si¢ ekran ustawien.

3 Postepujac zgodnie ze Tryb pomiaru
wskazdéwkami na ekranie,
wybierz i wykonaj wybrana
funkcje.

FEER

Wielopunktowy

< Wybierz_® Wyjdz

T
Wskazoéwki na ekranie

Aby ustawi¢ funkcje bezposrednio na ekranie danych
wykonywania zdjeé

Przekre¢ pokretlo sterowania, nie naciskajac @ w kroku 2, aby
ustawi¢ funkcje bezposrednio na ekranie danych wykonywania zdjec.
Niektore funkcje mozna doktadnie ustawié przy pomocy pokretta
regulacji.

PL
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Funkcje, ktére mozna wybraé
przy pomocy przycisku Fn

(Funkcja)

Funkcje, ktdre mozna wybraé przy pomocy przycisku Fn, to:

Tryb pracy

Ustawia tryb wykonywania, np. zdjgcia seryjne.
(Zdjgcia pojedyncze/Zdjecia seryjne/Zd.ser.pier.cz./
Samowyzw/Bracket: Seryjne/Bracket pojedynczy/
Brack.bal.bieli/Bracket DRO)

Tryb btysku

Zmienia ustawienia lampy blyskowe;j.
(Lampa blys. wyl./Auto btysk/Bl.wypetniajacy/
Synch.dt.czas./Bt. zamykajacy/Bezprzewodowy*')

ISO

Ustawia czutos¢ na §wiatto. Im wyzsza wartos¢, tym
wigksza szybkos¢ migawki.
(Wieloklatk. red. szuméw./ISO AUTO do 102400)

Tryb pomiaru

Wybiera metod¢ pomiaru jasnosci.
(Wielopunktowy/Centralny/Punktowy)

Obszar
autofokusa

Wybiera obszar ustawiania ostrosci.
(Wielopunktowy/Centralny/Elast. punktowy)

Balans bieli

Ustawia odcienie obrazu.

(Aut.bal. bieli/Swiatto dzienne/W cieniu/Pochmurnie/
Zaréwka/Swietl.: Ciepla biata/Swietl.: Zimna biata/
Swietl.: Dzien. biata/Swietl.: Swiat. dzien./Lampa btysk./
Tmp. kol./Filtr/Niestandard. 1-3/Nastaw.wlasne)

DRO/Auto HDR

Automatycznie kompensuje jasnos¢ i kontrast.
(WYL./Opt. D-Range/Auto HDR)

Strefa twoércza

Wybiera odpowiedni tryb przetwarzania obrazu.
(Standard/Intensywny/Neutralny/Czysty/Gteboki/
Pastelowy/Portret/Krajobraz/Zachdd stonica/Scena
nocna/Jesien.liscie/Czern i biel/Sepia/Ramka stylul-6)

Korekcja blysku

Ustawia poziom natg¢zenia lampy btyskowej.
(+3,0EV do-3,0 EV)

Usmiech/Wykr.
tw.

Wiacza wykrywanie twarzy i dokonuje automatycznych
ustawien. Ustawia opcje automatycznego zwalniania
migawki po wykryciu uSmiechu.

(Wykrywanie twarzy WYL./Wykrywanie twarzy Wt.
(rejestr. twarzy)/Wykrywanie twarzy WL./Zdj. z
usmiechem)

PL
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Funkcje, ktére mozna wybra¢ przy pomocy przycisku Fn (Funkcja)

Wybér sceny Wybiera gotowe ustawienia, odpowiadajace réznym
warunkom otoczenia.
(Portret/Sporty/Krajobraz/Zachdd storica/Scena nocna/Z
reki o zmierzchu/Nocny portret)

Film Wybiera tryb ekspozycji przy nagrywaniu filméw
odpowiednio do wybranego obiektu lub efektu.
(P/A/SIM)

Efekt wizualny Wykonuje zdjecia z teksturg odpowiadajaca wybranemu
efektowi.

(WYL./Aparat zabawka/Kolor pop/Posteryzacja/Zdjecie
retro/High-key: Migkki/Kolor czgsciowy/Cz.-b. duzy
kontrast/Migkka ostros¢/Malowidto HDR/Cz-b o
bogatej grad./Miniatura/ Akwarela/Ilustracja)

Autom. kadr. Analizuje sceng podczas rozpoznawania twarzy
portr. i zapisuje kolejne zdjecie z lepsza kompozycja.
(WYL./Automatyczne)
Tryb auto Wybiera automatyczny tryb wykonywania zdjec.
(Inteligentna auto/Lepsza automatyka)
Efekt gtadkiej Ustawia efekt gladkiej skéry i poziom efektu.
skoéry (WYL./Niski/Sredni/Wysoki)
Jakosé*? Ustawia jakos¢ zdjec.
(RAW/RAW & JPEG/Bardzo wysoka/Wysoka/
Standard)
Format obrazu*> | Wybiera proporcje zdjec.
(3:2/16:9)
Rozm. Obrazu** | Wybiera rozmiar zdjgc.
(L/M/S)

*Bezprzewodowe uzycie lampy btyskowej nie jest dostepne z wbudowana
lampa btyskowa.
*Dostepne tylko przy uzyciu Quick Navi.
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28



Funkcje, ktére mozna wybraé
przy pomocy przycisku MENU

Mozna ustawi¢ podstawowe funkcje catego aparatu lub uruchomic

funkcje takie jak wykonywanie zdjg¢, wyswietlanie i inne.
Nacisnij przycisk MENU, a potem wybierz odpowiednig pozycj¢ przy
pomocy A/V/<4/» na pokretle sterowania i nacisnij Srodek pokretia

sterowania.

Wybierz strone menu Wybierz pozycje z menu

DISP

‘@
&

DISP

—(O)—

Menu fotografowania

a2 3| K&t D @ @ K

Rozm. Obrazu Wybiera rozmiar zdje¢.

(L: 24M/M: 10M/S: 4.6M (3:2)
L: 20M/M: 8.7M/S: 3.9M (16:9))

Format obrazu Wybiera proporcje zdjec.
(3:2/16:9)
Jakosé Ustawia jakos¢ zdjec.

(RAW/RAW & JPEG/Bardzo wysoka/Wysoka/
Standard)

Panorama: Wybiera rozmiar zdjg¢ panoramicznych.

Rozmiar (Standardowy/Szeroki)

Panorama: Ustawia kierunek nagrywania zdje¢ panoramicznych.
Kierunek (W prawo/W lewo/W gére/W dot)

PL
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Funkcje, ktére mozna wybra¢ przy pomocy przycisku MENU

123 | & HN = @ K

Wyrazny zoom
obr.*

Wykonuje zdjecie z zoomem o jakosci wyzszej niz
w przypadku funkcji zoomu cyfrowego.
(WL./WYL.)

Zoom cyfrowy*

Wykonuje zdjecia z zoomem o wigkszym powigkszeniu,
niz w przypadku funkcji wyraznego zoomu obrazu.
(WL./WYL.)

Red.sz.dl.nasw.

Ustawia tryb redukcji szumow zdje¢ z szybkoscia
migawki rowna 1 s lub wigcej.
(WE./WYE.)

Red.sz.wys.ISO

Ustawia tryb redukcji szumoéw przy zdjeciach z duza
czutoscia.
(Normalna/Niska/WYZL.)

Wspomaganie AF

Ustawia wspomaganie AF, ktore oswietla ciemna scene,
aby utatwi¢ ustawienie ostrosci.
(Automatyczne/WYL.)

* Dostepne tylko, gdy opcja [Zoom cyfrowy/Zoom] (str. 33) ustawiona jest na

[Zoom].

at12@8|H & HN = @ K

Przestrzen barw

Zmienia zakres odtwarzania kolorow.
(sRGB/AdobeRGB)

AEL z nacis$n.
spustu

Okresla, czy po nacisnigciu przycisku migawki do
potowy ma by¢ ustawiana ekspozycja. Jest to przydatne,
gdy chcesz osobno ustawi¢ ostrosc¢ i ekspozycje.
(WL./WYL.)

Pamie¢ MR

Rejestruje zestawy czgsto wykorzystywanych trybow i
ustawien oraz pozwala na tatwe przywotywanie tych
zestawOw przy uzyciu pokretia trybu.

(1/2/3)
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Funkcje, ktére mozna wybra¢ przy pomocy przycisku MENU

Menu nagrywania filméw

O/gr| g D @ @ K

Format pliku Wybierz format pliku filmu.
(AVCHD/MP4)

Ustawienie Wybiera jakos¢ i rozmiar klatki nagrywanego filmu.

nagrywania (60i 24M(FX)/50i 24M(FX)/60i 17M(FH)/50i 17M(FH)/
60p 28M(PS)/50p 28M(PS)/24p 24M(FX)/25p 24M(FX)/
24p 17M(FH)/25p 17M(FH)/1440x1080 12M/VGA 3M)

SteadyShot Ustawia SteadyShot.
(WL./WYL.)

Auto. wolna Okresla, czy szybkos¢ migawki ma by¢ ustawiana

migawka automatycznie podczas nagrywania filmu, gdy obiekt jest
niedoswietlony.
(WL./WYL.)

Nagrywanie Okresla, czy nagrywaé dzwigk podczas nagrywania filmu.

dzwieku (WL./WYL.)

Reduk. szumu Zmniejsza szum wiatru podczas nagrywania filmu.

wiatru (WLE./WYL.)

Menu wiasnej konfiguracji

O Hgm234 [0 @ Q K

Ustaw. FINDER/ |Gdy uzywany jest wizjer (sprzedawany oddzielnie),

LCD ustawia metode przetaczania pomiedzy wizjerem i
ekranem.
(Automatyczne/Reczny)

Red.czerw.oczu |Redukuje zjawisko czerwonych oczu, wyst¢pujace gdy
uzywana jest lampa btyskowa.
(WL./WYL.)

Linia siatki Ustawia wyswietlanie siatki, ktéra utatwia dopasowanie
kompozycji zdjecia.
(Siatka 3x3/Siatka kwadratowa/Siatka przek+kwad./
WYL.)

Auto podglad Wyswietla zapisany obraz po wykonaniu zdjecia. Mozesz
okresli¢ czas, przez jaki ma by¢ wyswietlane zdjecie.
(10s/5s/2s/'WYL.)
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Funkcje, ktére mozna wybra¢ przy pomocy przycisku MENU

O (123 4|0 @8 @ K

Przycisk DISP Ustawia tryby wyswietlania na ekranie, ktére mozna

(monitor) wybrad, naciskajac DISP na pokretle sterowania.
(Wyswietl. graf./Wysw. wszystk. inf./Brak informacji/
Poziom/Histogram/Wizjer)

Przycisk DISP Ustawia tryby wyswietlania na ekranie wizjera, ktére

(wizjer) mozna wybraé, naciskajac DISP na pokretle sterowania,

gdy uzywany jest wizjer (sprzedawany oddzielnie).
(Wyswietl. graf./Wysw. wszystk. inf./Brak informacji/
Poziom/Histogram)

Poziom zarysu*

Podkresla zarys ostrych obszarow przy uzyciu
wybranego koloru.
(Wysoki/Sredni/Niski/WYL.)

Kolor zarysu

Okresla kolor wykorzystywany do funkcji maksimum.
(Czerwony/Zotty/Bialy)

Wspomaganie MF

Wyswietla powigkszony obraz przy recznym ustawianiu
ostrosci.
(WL./WYL.)

Czas pow. przy
ust. ostr.

Okresla czas, przez jaki bedzie wyswietlany powickszony
obraz.
(2 s/5 s/Bez ograniczen)

Wysw. podglad na
zywo

Okresla, czy efekt funkcji ma by¢ wyswietlany na
ekranie, np. efekt wartosci kompensacji ekspozycji.
(Efekt ustawien Wt./Efekt ustawien Wyl.)

*Dostepne tylko przy powickszeniu wyswietlanego obrazu. Uzyj tej funkcji,
gdy przypisujesz [Powigkszenie] do przyciskow wilasnej konfiguracji lub
wlaczasz funkcje [Wspomaganie MF].

O H(1 284 |0 @ @ K

Funkcja przycisku
(o3

Przypisuje wybrane funkcje do przycisku C (Wtasna
konfiguracja).

(Tryb pracy/Tryb blysku/Obszar autofokusa/Efekt
gtadkiej skory/ Usmiech/Wykr. tw. /Autom. kadr. portr./
ISO/Tryb pomiaru/Korekcja blysku/Balans bieli/ DRO/
Auto HDR /Strefa twércza/Efekt wizualny/Rozm.
Obrazu/Format obrazu/Jakos¢/Blokada AEL/

Przetacz. AEL/(s] Blokada AEL/[=] Przet. AEL / Blok.
regulacji AF/MF / Zm. regulacji AF/MF / Zoom cyfrowy/
Zoom /Powigkszenie/Pami¢g¢ MR/Wytacz monitor LCD/
Nieustawiono)
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Funkcje, ktére mozna wybra¢ przy pomocy przycisku MENU

Funkcja przyc.
AEL

Przypisuje wybrane funkcje do przycisku AEL.
Dostepne funkcje sa takie same jak w przypadku
[Funkcja przycisku CJ.

Funkcja lew.
przycisku*

Przypisuje wybrane funkcje do lewego przycisku na
pokretle sterowania. Dostepne funkcje sa takie same jak
w przypadku [Funkcja przycisku CJ.

Funkcja praw.
przycisku*

Przypisuje wybrane funkcje do prawego przycisku na
pokretle sterowania. Dostepne funkcje sa takie same jak
w przypadku [Funkcja przycisku C].

Funkcja doln.

Przypisuje wybrane funkcje do dolnego przycisku na

przycisku* pokretle sterowania. Dostepne funkcje sa takie same jak
w przypadku [Funkcja przycisku CJ.
Zoom cyfrowy/ Wybiera, jaka funkcja ma by¢ uzyta, gdy opcja [Zoom
Zoom cyfrowy/Zoom] jest przypisana do przycisku.
(Zoom cyfrowy/Zoom)
Przycisk MOVIE | Ustawia, czy zawsze wiaczaé przycisk MOVIE.
(Zawsze/Tylko tryb Film)
*Nie mozna przypisac funkgcji ,,Blokada AEL”, ,,[s] Blokada AEL”, oraz
,,Blok. regulacji AF/MF”.
O 123 = 9 K
Nast.komp.eksp. |Okresla, czy ustawic ekspozycje w zasiggu lampy
btyskowe;j.
(Zastane&blysk/Tylko zastane)
Kolejn.bracket Wybierz kolejnos¢ w bracketingu ekspozycji i
bracketingu balansu bieli.
O—=-—+-—0—+)
Komp. Kompensuje zaciemnione narozniki ekranu
ob.:Winietowanie |spowodowane przez obiektyw.
(Automatyczne/WYZL.)
Komp. ob.: Aber. |Zmniejsza odchylenia koloréw w naroznikach ekranu
chro. spowodowane przez obiektyw.
(Automatyczne/WYL.)
Komp. ob.: Kompensuje znieksztalcenia na ekranie spowodowane
Znieksztatc. przez obiektyw.
(Automatyczne/WYZL.)
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Funkcje, ktére mozna wybra¢ przy pomocy przycisku MENU

Prioryt. sledzenie
twarzy

Okresla, czy podczas Sledzenia twarze maja by¢
traktowane priorytetowo.
(WL./WYL.)

Rejestracja
twarzy

Rejestruje lub zmienia osobg, ktéra ma mie¢ priorytet
przy ustawianiu ostrosci.

(Nowa rejestracja/Zmiana kolejnosci/Kasuj/Usun
wszyst)

Menu odtwarzania

00 He2 @ 9 K

Wybierz zdjecie/ |Wybiera format wyswietlania zdjec.

film (Widok katalogu (Zdjecia)/Widok katalogu (MP4)/
Widok AVCHD)

Kasuj Usuwa zdjecie.
(Wiele obrazéw/Wszyst. w kat./Wszyst. pliki widoku
AVCHD)

Pokaz zdje¢ Wtacza pokaz slajdéw.

(Powtorz/Interwal/Typ obrazu)

Indeks obrazéw

Wyswietla wiele zdje¢ jednoczesnie.
(4 obrazy/9 obrazow)

Obroé Obraca zdjgcie w lewo.
(0°/90°/180°/270°)
Chron Chroni zdjecia.

(Wiele obrazéw/Anuluj wszystkie zdjgcia/ Anuluj
wszystkie filmy (MP4)/Anuluj wsz. pliki Wid. AVCHD)

Okres| wydruk

Dodaje znacznik druku do zdjecia.
(Ustaw.DPOF/Nadruk daty)

O 8 X102 =2 @ K

Efekt wizualny

Dodaje rézne tekstury do zdjec.
(Akwarela/Ilustracja)

Nastaw. gtosnosci

Ustawia gto$nos¢.

Wyswietl.odtw.

Okresla, jak wyswietla¢ zdjecia zapisane jako portret.
(Autom.obrot/Reczny obrot)
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Funkcje, ktére mozna wybra¢ przy pomocy przycisku MENU

Menu narzedzi

karty pamieci

O 0 @i @ K

Formatuj Formatuje karte pamigci.

Numer pliku Okresla metode, ktora bedzie uzywana do przypisywania
numer6w plikéw do zdjec i filmow.
(Seryjny/Wyzeruj)

Nazwa katalogu | Wybiera format nazwy folderéw, w ktorych
przechowywane sa zdjecia.
(Forma standard/Forma daty)

Wybierz kat. Zmienia folder wybrany do zapisu obrazéw.

NAGR.

Nowy katalog Tworzy nowy folder do przechowywania zdjec i filmow
(MP4).

Odz. baze dan. Odzyskuje plik bazy danych obrazéw i pozwala na

obr. wykonywanie i wySwietlanie zdje¢.

Wys. miej. na Wyswietla pozostaly czas nagrywania filmow oraz liczbe

karcie zdjec, ktére mozna zapisaé na karcie pamiegci.

Menu ustawienia zegara

O 0 6 &0 @ Q| K

Ust.daty/czasu Ustawia date i godzing oraz czas letni/zimowy.

Nastawia region | Okresla lokalizacje podczas uzytkowania.
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Funkcje, ktére mozna wybra¢ przy pomocy przycisku MENU

Menu konfiguraciji

0O - @ Q@ (2 3 4
Start menu Ustawia domyslne potozenie kursora w menu na

pierwsza pozycje lub na ostatnio wybrana pozycje.
(Gl6wne/Poprzednie)

Potw.kasowania

Ustawia [Kasuj] lub [Anuluj] jako domy$lne ustawienie
na ekranie potwierdzenia usuwania zdjec.
("Kasuj"pierw./" Anuluj"pierw.)

Pomoc pokretta
trybu

Wtacza lub wytacza przewodnik dotyczacy pokretta
(wyjasnienia poszczegdlnych trybow fotografowania).
(WE./WYL.)

Jasnosé¢ LCD

Ustawia jasnos¢ ekranu.
(Automatyczne/Reczny/Stonecz. dzieri)

Jasnos¢ wizjera

Ustawia jasno$§¢ wizjera (sprzedawanego oddzielnie)
podczas korzystania z niego.
(Automatyczne/Reczny)

(o J:=: ik o IR

- QK123 4

Jakos$¢é monitora
LCD

Okresla jakos¢ wyswietlania na ekranie.
(Wysoka/Standard.)

Czas rozp. oszcz.
energii

Ustawia czas, po jakim aparat ma przetaczac si¢ w tryb
oszczedzania energii.
(30 min./5 min./1 min./20 s/10 s)

Rozdzielczosé
HDMI

Ustala rozdzielczos¢, gdy aparat jest podtaczony do
telewizora HDMI.
(Automatyczne/1080p/1080i)

STER.PRZEZ Obstuguje aparat z telewizora, ktéry obstuguje
HDMI »BRAVIA” Sync.

(WL/WYL.)
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Funkcje, ktére mozna wybra¢ przy pomocy przycisku MENU

O 0 @& Q|1 2134

Ustaw. Ustawia funkcje przesytania plikow z aparatu, gdy
przesylania* wykorzystywana jest karta Eye-Fi.
(WL./WYL.)
Potaczenie USB | Ustawia metode potaczenia USB w zaleznosci od
podtaczonych urzadzen.
(Automatyczne/Pam. masowa/MTP)
Ustawienia USB | Okresla tryb, gdy aparat jest podtaczony do komputera
LUN poprzez USB.
(Wiele/Jeden)
Zasilanie USB Okresla, czy do potaczenia USB ma by¢ wyprowadzone
zasilanie.
(WL./WYL.)
Selektor PAL/ Odtwarza filmy zapisane przy uzyciu aparatu na
NTSC (tylko telewizorze z systemem NTSC.
w modelach (PAL/NTSC)
kompatybilnych
z trybem 1080 50i)
Sygnaty audio Ustawia dzwigk przy obstudze aparatu.
(WL./WYL.)
* Pojawia si¢, gdy karta Eye-Fi (sprzedawana oddzielnie) zostanie umieszczona
w aparacie.
O >0 =@ @(F12304
Wersja Wyswietla wersj¢ oprogramowania aparatu.
Jezyk Wybiera jezyk.
Tryb Wtacza lub wylacza wyswietlanie filmu w trybie
demonstracyjny | demonstracyjnym.
(WL./WYL.)
Inicjalizuj Przywraca domyslne wartosci ustawien.
(Nast.domyslne/Reset.tr.nagr./Resetuj Witasne)
PL
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Korzystanie z przewodnika w
aparacie

Mozesz uzy¢ przycisku @ (Kasuj) nie
tylko do usuwania obrazéw, ale
rowniez do wyswietlania przewodnika
dostgpnego w aparacie.

Nacisnij przycisk @ (Kasuj) na ekranie
Fn lub ekranie menu, aby wyswietli¢
wyjasnienia dotyczace wybranej
funkcji lub ustawienia.

Przycisk i} (Kasuj)
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ktadowanie akumulatora

Przed uzyciem aparatu po raz pierwszy nalezy natadowaé akumulator.
Natadowany akumulator bedzie si¢ wyladowywat, nawet jesli nie jest
uzywany. Aby nie przegapic okazji do wykonania dobrego zdjecia,

nataduj akumulator przed robieniem zdjec.

1 Przesun dzwignie, aby
otworzyé pokrywe.

2 Wsun do konca akumulator,
uzywajgc konca akumulatora
do nacisniecia dzwigni
blokujace;.

Dzwignia blokujaca

3 Zamknij ostone.
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tadowanie akumulatora

4 Podtacz aparat do zasilacza (w zestawie) przy uzyciu
przewodu microUSB (w zestawie) oraz zasilacz do
gniazda zasilania.

Dla klientéw w USA i Kanadzie

e

L Przewdd zasilajacy
Dla klientéw w krajach/
regionach innych niz USA
i Kanada

=

Zapala si¢ pomaranczowa lampka
fadowania i rozpoczyna si¢ tadowanie.
* Wytacz aparat podczas fadowania
akumulatora.
® Mozesz natadowa¢ akumulator
nawet wtedy, gdy jest czgsciowo
natadowany.
* Gdy lampka fadowania miga, a
?ado,“‘/ame nie zakonczylo si¢, wyjmij Lampka fadowania
i wléz z powrotem akumulator. Swieci sie: kadowanie
Wytaczony: kadowanie ukoriczone
Miga:
Btad tadowania lub tadowanie
chwilowo przerwane, poniewaz
temperatura aparatu nie miesci
sie¢ w odpowiednim zakresie
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tadowanie akumulatora

Uwagi

o Jesli lampka tadowania aparatu miga, gdy zasilacz jest podtaczony do gniazda
zasilania, oznacza to, ze fadowanie zostato chwilowo przerwane, poniewaz
temperatura przekracza zalecany zakres. Gdy temperatura powréci do
odpowiedniego zakresu, ladowanie zostaje wznowione. Zalecane jest
tadowanie akumulatora w temperaturze otoczenia od 10°C do 30°C.

e Fadowanie akumulatora moze by¢ nieskuteczne, jesli styki akumulatora sa
zabrudzone. W takim przypadku delikatnie oczys¢ styki akumulatora,
wycierajac kurz przy uzyciu migkkiej Sciereczki lub patyczka kosmetycznego.

¢ Podtacz zasilacz sieciowy (w zestawie) do najblizszego gniazda zasilania. Jesli
wystapia problemy podczas korzystania z zasilacza sieciowego, natychmiast
wyjmij wtyczke z gniazda zasilania, aby odtaczy¢ aparat od Zrodta zasilania.

® Po zakonczeniu tadowania odlacz zasilacz sieciowy od gniazda zasilania.

¢ Nalezy stosowac tylko oryginalne akumulatory, przewod microUSB (w
zestawie) oraz zasilacz sieciowy (w zestawie) firmy Sony.

Czas tadowania (petne natadowanie)

Czas tadowania przy uzyciu zasilacza sieciowego (w zestawie) wynosi
w przyblizeniu 155 min.

Uwagi

® Powyzszy czas tadowania odpowiada fadowaniu catkowicie roztadowanego
akumulatora w temperaturze 25°C. Ladowanie moze trwac dhuzej, zaleznie od
warunkow i okolicznosci uzywania.
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tadowanie akumulatora

tadowanie przez podigczenie do komputera

Akumulator mozna natadowac, podtaczajac aparat do komputera
przy uzyciu przewodu microUSB.

Uwagi
® W przypadku tadowania z uzyciem komputera nalezy pamietac o
nastgpujacych kwestiach:

— Jesli aparat jest podiaczony do komputera typu laptop, ktory nie jest
podtaczony do zasilania sieciowego, to bedzie wyczerpywany akumulator
komputera. Nie nalezy tadowa¢ akumulatora bardzo dtugo.

— Nie wlaczaj/wylaczaj oraz nie uruchamiaj ponownie komputera, ani nie budz
komputera z hibernacji, gdy pomig¢dzy aparatem a komputerem
ustanowiono potaczenie USB. Aparat moze spowodowac usterke. Przed
wlaczeniem/wytaczeniem, ponownym uruchomieniem komputera lub
wybudzeniem komputera z hibernacji nalezy roztaczy¢ aparat i komputer.

— Ladowanie przy pomocy komputera sktadanego/modyfikowanego we
wlasnym zakresie nie jest objgte gwarancja.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Na ekranie wyswietlany jest wskaznik natadowania akumulatora.

Wysokd Niskd

stan stan

»
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tadowanie akumulatora

Uwagi

3 Mugi ming¢ co najmniej jedna minuta, zanim wartos¢ pokazywana przez
wskaznik bedzie prawidtowa.

® W niektorych okolicznosciach wskazanie natadowania akumulatora moze nie
by¢ prawidlowe.

¢ Jezeli aparat jest wlaczony i przez pewien czas nie wykonasz zadnych
czynnosci, aparat wytaczy si¢ automatycznie (funkcja automatycznego
wylaczenia).

Akumulator
Wigcej informacji na temat zywotnosci akumulatora mozna znalez¢é
na stronie 74.

Aparat mozna zasilac z gniazda zasilania — wystarczy podtaczy¢ go do
zasilacza sieciowego (w zestawie) przy pomocy przewodu microUSB
(w zestawie). Pozwala to oszczedzi¢ energie z akumulatora przy
wykonywaniu zdje¢ przez dtuzszy czas.

Wykonywanie lub wyswietlanie zdjg¢ jest mozliwe bez akumulatora w
aparacie. Jednak nalezy uzy¢ natadowanego akumulatora w
warunkach, ktére wymagaja duzo energii, np. przy uzyciu wizjera
(sprzedawanego oddzielnie) lub przy nagrywaniu filméw. W
przeciwnym wypadku korzystanie z niektorych funkcji moze by¢
ograniczone.
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tadowanie akumulatora

Wyjmowanie akumulatora

Przesun dzwigni¢ akumulatora.
Uwazac, aby nie upuscic¢
akumulatora.

Dzwignia blokujaca

\\_ J
\}—'

Uwagi

® Aby zachowac czystosc¢ stykéw akumulatora i uniknaé zwarcia, gdy jest on
przenoszony lub przechowywany, nalezy go chowac do plastykowego
woreczka itp., aby odizolowac go od innych metalowych przedmiotow itp.
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Wkitadanie karty pamieci
(sprzedawana oddzielnie)

W aparacie mozna stosowa¢ nosniki,,Memory Stick Duo” i karty SD.
Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie 46.

1 Przesun dzwignie, aby
otworzy¢ pokrywe.

=T ¢

2 Wioz karte pamieci
(sprzedawana oddzielnie).
e Karte pamigci z obcigtym rogiem
skierowanym jak pokazano na
rysunku, wt6z tak gtgboko, aby
ustyszec¢ kliknigcie.

\ .

X

Upewnij sie, ze $ciety naroznik
jest wiasciwie skierowany.

3 Zamknij ostone.

()

\‘K/
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Wktadanie karty pamigci (sprzedawana oddzielnie)

Wyjmowanie karty pamieci

Upewnij si¢, ze lampka aktywnosci
nie $wieci si¢, a nastgpnie wcisnij raz
kart¢ pamigci.

Lampka aktywnosci

Uwagi
¢ Nigdy nie wyjmuj karty pamigci/akumulatora, gdy $wieci si¢ lampka
aktywnosci. Moze to spowodowac uszkodzenie danych lub karty pamigci.

Karty pamieci, jakie mozna wykorzystywaé

W aparacie

W aparacie mozesz stosowac nastgpujace typy kart pamieci. Jednakze
nie mozna zagwarantowac poprawnego dziatania w przypadku
wszystkich typéw kart pamigci.

Karta pamieci Do zdje¢ Do filméw
Memory Stick XC-HG Duo v v
Memory Stick PRO Duo v vV (tylko Mark2)
A Memory Stick PRO-HG Duo v v
Memory Stick Duo v
B |Memory Stick Micro (M2) v Vv (tylko Mark?2)
Karta pamigci SD v v (klasa 4 lub szybsza)
C |Karta pamigci SDHC v v (klasa 4 lub szybsza)
Karta pamigci SDXC v Vv (klasa 4 lub szybsza)
Karta pamigci microSD v v (klasa 4 lub szybsza)
D |Karta pamigci microSDHC v v (klasa 4 lub szybsza)
Karta pamigci microSDXC v v (klasa 4 lub szybsza)
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Wktadanie karty pamieci (sprzedawana oddzielnie)

® W niniejszej instrukcji produkty opisane w tabeli sg tacznie okreslane mianem:
A: , Memory Stick Duo”
B: ,,Memory Stick Micro”
C: Karta SD
D: Karta pamigci microSD

Uwagi
o Stosujac karty pamigci ,,Memory Stick Micro” lub microSD z opisywanym
aparatem, nalezy korzystac z odpowiedniego adaptera.
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Ustawianie daty i godziny

Gdy wlaczysz aparat po raz pierwszy lub gdy dokonasz inicjalizacji
funkcji, pojawi si¢ ekran ustawienia daty i godziny.

1 Przestaw przetacznik

zasilania na ON, aby wigczy¢ = o
aparat. 0
Pojawi si¢ ekran ustawienia daty i 04
godziny.

o Aby wylaczy¢ aparat, przestaw
przetacznik zasilania na OFF.

2 Sprawdz, czy na ekranie
wybrano [Enter], a nastepnie
nacisnij @ na pokretle
sterowania.

3 Wybierz odpowiedniag lokalizacje geograficzng, a
nastepnie nacisnij @.

4 wybierz kazda pozycije,
korzystajac z €4/» oraz
ustaw wartosé¢ liczbowa przy
pomocy A/V.

[Zmiana czasu]: Wlacza lub wylacza

ustawienie czasu letniego. Ust.daty/czasu
[Format daty]: Wybiera format Zmiana czasu:
wyswietlania daty.
o amacay. - (7 (1) (72 [om
® Poélnoc jest oznaczona jako 12:00
AM, a poludnie jako 12:00 PM. Format daty:
b Wybierz $Reguluj @ Enter
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Ustawianie daty i godziny

5 Powtérz krok 4, aby ustawié inne pozycje, a nastepnie
nacisnij @ na pokretle sterowania.

6 Sprawdz, czy wybrano [Enter], a nastepnie nacisnij @
na pokretle sterowania.

Anulowanie ustawienia daty i godziny
Nacisnij przycisk MENU.

Ponowne ustawienie daty/godziny i regionu

Ekran ustawienia daty i godziny pojawia si¢ automatycznie tylko
wtedy, gdy zasilanie jest wtaczone po raz pierwszy. Aby ponownie
ustawi¢ date i godzing, uzyj menu.
Przycisk MENU — @ 1 —
[Ust.daty/czasu] lub [Nastawia
region] (str. 35)

nesede ajuemojobAzid

Przycisk MENU

Zachowanie ustawienia daty i godziny

Aparat posiada wewnetrzny akumulator, podtrzymujacy date, czas i
inne ustawienia, niezaleznie od tego, czy zasilanie jest wiaczone czy
wylaczone lub czy akumulator jest wlozony, czy tez nie.
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Nagrywanie wyraznego filmu bez
poruszenia aparatu

,Poruszenie aparatu” oznacza niepozadane ruchy aparatu
wystepujace podczas nagrywania filmu i powodujace rozmazanie
obrazu.

Aparat jest wyposazony w funkcje SteadyShot, ktéra pozwala
zmniejszy¢ poruszenia aparatu podczas nagrywania filmu.

Przycisk MENU — [ 1 — [SteadyShot] — Wybierz
odpowiednie ustawienie.
Uwagi

¢ Funkcja SteadyShot jest dostgpna tylko przy nagrywaniu filméw. Nie mozesz
uzy¢ funkcji SteadyShot do robienia zdjec.
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Wykonywanie zdjeé

W trybie automatycznym aparat analizuje obiekt i pozwala wykonac

zdjecie z odpowiednimi ustawieniami.

1 ustaw pokretto trybu na
(Tryb auto).

2 Utrzymuj aparat nieruchomo,
w sposéb pokazany na
rysunku.

3 Nacis$nij spust migawki do potowy, aby nastawié
ostrosc.
Kiedy obraz jest ostry, pojawia si¢ wskaznik (@).
* Najkrotsza odlegtos¢ fotografowania wynosi okoto 0,3 m (od
przetwornika obrazu (str. 18)).

4 Nacis$nij spust migawki do konca, aby wykona¢
zdjecie.
¢ Gdy aparat wykryje twarz i wykona zdjecie z opcja [Autom. kadr.
portr.] ustawiong na [Automatyczne], jest ono automatycznie

przycinane do odpowiedniej kompozycji. Zapisywane sa oba obrazy —

przyciety i nieprzyciety.
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Wykonywanie zdje¢

Techniki wykonywania zdjeé
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¢ Gdy przekrecisz pierscien trybu
makro na ,,0,2m-0,35m”, aparat
zostanie ustawiony w tryb makro.
Najkrotsza odlegtos¢ fotografowania
wynosi okoto 0,2 m. Tryb makro
nadaje si¢ do robienia zblizen
obiektow takich jak kwiaty lub
jedzenie.

Pierscien trybu makro



Nagrywanie filmoéw

1 Nacis$nij przycisk MOVIE, aby Przycisk MOVIE
rozpoczaé nagrywanie.
¢ Nagrywanie filmu mozna rozpoczaé
z dowolnego trybu fotografowania.
* W trybie automatycznego
ustawiania ostrosci aparat stale
ustawia ostros¢.

2 Nacis$nij ponownie przycisk MOVIE, aby zatrzyma¢é
nagrywanie.

Uwagi

® Dzwick dzialania aparatu moze zostac zapisany na filmie. Mozesz wytaczy¢
zapis dZwigku, ustawiajac opcje [Nagrywanie dzwigku] na [WYL.] (str. 31).

¢ Czas ciaglego nagrywania filmu zalezy od temperatury otoczenia oraz stanu
aparatu. Patrz ,,Uwagi dotyczace cigglego nagrywania filmu” (str. 77).

* Gdy pojawia si¢ ikona [l7, temperatura aparatu jest zbyt wysoka. Wytacz
aparat i poczekaj, az temperatura aparatu spadnie.

Zmiana formatu pliku

Przycisk MENU — i 1 — [Format pliku] (str. 31).
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Wyswietlanie zdjec¢

1 Nacis$nij przycisk »]. Przycisk [»)

2 Wybierz zdjecie, przekrecajac pokretto regulaciji.

® Aby odtwarza¢ filmy, nacisnij @ na pokretle sterowania.

Czynnosci podczas odtwarzania Pokretio sterowania

filmu
Pauza/Odtwarzanie [ J
Przewijanie do przodu >
Przewijanie do tylu |
Odtwarzanie do przodu w Przekreé pokretlo sterowania w prawo
zwolnionym tempie podczas pauzy.
Odtwarzanie do tylu w zwolnionym Przekreé pokretto sterowania w lewo
tempie podczas pauzy.
¢ Filmy s3 odtwarzane klatka po
klatce.
Gtlosnosé VAV
Wyswietlanie informacji A
Uwagi

e Odtwarzanie na aparacie filméw zapisanych przy pomocy innych urzadzen
moze nie by¢ mozliwe.
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Wyswietlanie zdje¢

Przetaczanie pomiedzy zdjeciami i filmami

Aby wyswietla¢ zdjecia, ustaw [Wybierz zdjecie/film] na [Widok
katalogu (Zdjgcia)], a aby odtwarzac filmy, ustaw [Wybierz zdjecie/
film] na [Widok katalogu (MP4)] lub [Widok AVCHD].

Przycisk MENU — [»] 1 — [Wybierz zdjecie/film] —
Wybierz odpowiedni tryb.
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Usuwanie zdjec

Po usunigciu zdjecia nie mozna go juz przywrécié. Zanim przejdziesz
dalej, upewnij si¢, ze chcesz usunaé dane zdjecie.

1 Wyswietlajagc zdjecie, ktére
chcesz usunagé, wybierz
przycisk @ (Kasuj).

Przycisk o (Kasuj)

2 Wybierz [Kasuj] przy pomocy A na pokretle
sterowania, a nastepnie nacisnij @.

Uwagi
¢ Nie mozna usuna¢ chronionych zdjec.
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Wybér trybu fotografowania

Przekreé¢ pokretto trybu i
ustaw je na odpowiedni tryb
fotografowania.

Dostepne sa nastgpujace tryby fotografowania.

[XVi{®) (Tryb auto) | Pozwala wykonywac zdjecia z automatycznymi
ustawieniami.

P (Program Auto) | Pozwala wykonywac zdjecia z automatyczng regulacja
ekspozycji (szybkos¢ migawki i liczba przystony). Inne
ustawienia mozna zmieni¢ recznie.

A (Priorytet Pozwala zmieniac liczbg przystony recznie przy pomocy

przystony) pierscienia przystony.

S (Priorytet Pozwala ustawiac szybkos¢ migawki recznie przy

migawki) pomocy pokretia regulacji.

M (Ekspozycii Pozwala wykonywac zdjecia po recznym ustawieniu

recznej) ekspozycji (szybkosci migawki i liczby przystony) przy
pomocy pokretla regulacji i pierScienia przystony.

1/2/3 Przywotuje ustawienia zapisane w opcji [Pamigé MR] w
B Menu fotografowania (str. 30).

B (Film) Pozwala nagrywac filmy. Mozesz r¢cznie ustawic
ekspozycje (szybkos¢ migawki i liczbe przystony) w
trybie M.

=1 (Rozlegta Pozwala wykonywac zdjecia panoramiczne, taczac wiele

panorama) obrazdow.

SCN (Wybor Umozliwia wykonywanie zdj¢¢ z zaprogramowanymi

sceny) ustawieniami, w zaleznosci od wybranej sceny.
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Funkcje dostepne w
poszczegodlnych trybach
fotografowania

Wykorzystywane funkcje zaleza od wybranego trybu fotografowania.
W ponizszej tabeli V' oznacza, ze funkcja jest dostepna, a —, ze jest
niedostepna.

Funkgcje, ktorych nie mozna uzywac, sa wyswietlane na ekranie w
kolorze szarym.

Tryb . Wykrywa- | Zdj. z Autom.
fotografo- zlt();npens. \?va?v(\:- ::je.(:: : nie usmie- |kadr.
wania (57) P- y: il twarzy chem portr.
i/ iyt | - v v v v v
SCN 3 - \4 - \4 \4 v
w - v v v v -
WA - v - v v v
= - \'4 - \'4 \'4 \4
\4 - \4 v v
Y] - - - V4 - -
&) - \4 - \4 \4 v
= v - - - - -
P v v 4 v v v
A \4 \'4 \'4 \'4 \'4 \4
S v \4 4 \4 v v
M —* \4 \4 \4 \4 v
] v* \4 \4 \4 - -

* Gdy tryb fotografowania ustawiony jest na M, ekspozycj¢ mozesz
zmienic tylko, gdy opcja [ISO] ustawiona jest na [AUTO].
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Wykorzystywanie réznych funkciji

Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe informacje na temat obstugi
aparatu i list¢ dostgpnych funkcji. Aby dowiedziec si¢ wigcej na temat
aparatu, przeczytaj ,,Przewodnik uzytkownika aparatu Cyber-shot”,
ktory zawiera szczegotowe instrukcje dotyczace wielu funkcji.

ISO/Wieloklatk. red. szuméw.

Czutos¢ ISO mozna ustawi¢ na [AUTO] lub zmieni¢ w zakresie ISO
50 do ISO 25600.

® Nacisnij przycisk Fn i wybierz [ISO].

® Wybierz odpowiednie ustawienie przy
pomocy A/V na pokretle sterowania.

¢ Gdy wybierzesz [AUTO] i nacisniesz P na pokretle sterowania,
mozesz zmieni¢ zakres ustawienia [AUTO] w opcjach [ISO AUTO
maksimum] lub [ISO AUTO minimum].

¢ Gdy wybierzesz opcje 5% (Wieloklatk. red. szuméw.), mozesz
ustawi¢ wartos¢ ISO wyzsza niz maksymalna czutosé 1ISO.
Aparat automatycznie wykonuje szereg zdjec, taczy je, usuwa szumy
i zapisuje jako jedno zdjecie.
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Wykorzystywanie réznych funkcji

Strefa tworcza

Mozesz wybraé odpowiedni rodzaj przetwarzania obrazu sposrod 13
stylow, a takze zmieni¢ kontrast, nasycenie i ostros¢ kazdego
elementu [Strefa tworczal.

——— (D Nacisnij przycisk Fn i wybierz [Strefa
tworcza).

Al ® Wybierz odpowiedni styl przy pomocy A/V
na pokretle sterowania.

|t | =

i g

it L

e . . . o= | (= N N N
= 00 @ m:0 - @0 0+0 @40 m+0
|

|
Pozycja [Strefa tworcza] [Ramka stylu]
Mozesz doktadnie
dostosowac ustawienie i
zapisac je.

Z reki o zmierzchu

Mozesz wykonywac zdjgcia w nocy z mniejszymi szumami i
rozmyciem bez korzystania ze statywu. Wykonywana jest seria zdjgc,
ktore sg przetwarzane tak, aby zredukowac rozmycie obiektu,
poruszenia aparatu i szumy.

—— @ Ustaw pokretlo trybu na SCN.
ZZz=5722
o

®@ Nacisnij przycisk Fn i wybierz [Z r¢ki o
zmierzchu].



Wykorzystywanie réznych funkcji

DRO/Auto HDR

Przy pomocy funkcji [DRO/Auto HDR]| mozesz uchwyci¢ rézne
stopnie kontrastu na zdjeciach.

[Opt. D-Range]: Aparat analizuje kontrast §wiatla i cienia pomiedzy
obiektem i tlem, dzielac obraz na mniejsze obszary, a nast¢pnie
tworzy obraz o optymalnej jasnosci i gradacji.

[Auto HDR]: Wykonuje trzy zdjecia o réznej ekspozycji, a nastgpnie
naktada zdjecie z prawidlowa ekspozycja, jasne obszary obrazu z
podekspozycja oraz ciemne obszaru obrazu z nadekspozycja, aby
utworzy¢ obraz o duzej gradacji.

>——— (® Nacis$nij przycisk Fn i wybierz [DRO/Auto
HDR].

2l ® Wybierz odpowiednie ustawienie przy
pomocy A/V na pokretle sterowania.

Funkcje wyswietlania

Dostepne sa nastgpujace uzyteczne funkcje wyswietlania:

(»] Przejscie do ekranu wyswietlania.

Q Powigkszenie lub pomniejszenie obrazu.
Przekre¢ pokretto sterowania, aby powigkszy¢ lub
pomniejszy¢ obraz. Przekre¢ pokretlo regulacji,
aby przej$¢ do nastgpnego/poprzedniego zdjecia.

M Usuwa zbedne zdjecia.
gy Ekran indeksu obrazéw

Mozesz wybra¢ liczbe obrazéw do wyswietlenia; MENU — (»]1 —
[Indeks obrazéw]
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Wykorzystywanie réznych funkcji

Jak korzystaé z ekranu szybkiej nawigaciji

Mozesz zmienia¢ ustawienia bezposrednio na ekranie szybkiej
nawigacji, co jest uzyteczne podczas korzystania z wizjera
(sprzedawanego oddzielnie).

Informacje dotyczace zaktadania wizjera podane sa w dotaczonej do
niego instrukcji.

1 Nacisnij DISP na pokretle sterowania, aby ustawic¢ tryb
ekranu na [Wizjer].

2 Nacisnij przycisk Fn, aby przetagczy¢ ekran szybkiej
nawigaciji.
W trybie [Tryb auto] lub [Wybér sceny]

T3 100 B 240 FINE 60p O

O
. o o
i 4125 F35 [ =
s B20.0 ! 200
- + B10|  FNE - - i + B1-1.0 | FINE
HH “aro| o it ‘ ER ‘ 24m “sonum [
| ondblh e, | S I
@ = & Wybierz OZmien ®Wiecej 1%’
W trybie P/A/S/M/[Rozlegta panorama]
7100 EE3 24w FINE 60p HER El [3:2] D [3:2]
P PR b | ene
1125 F35
i ““EtnomE i :ooEEE
- i + B00| T3 | awB -—p - + 00| 7 | AWB
4 F F 5w @@ | ] 2a | "huro | | BB
= | G @Wybierz OZmien ®Wiece | 13, | Gl

3 Wybierz odpowiednig pozycje przy pomocy A/V/<4/»>
na pokretle sterowania.
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Wykorzystywanie réznych funkcji

4 ustaw pozycje przy pomocy pokretta sterowania lub
pokretta regulaciji.
* Wybierz opcj¢ przy pomocy pokretla sterowania i ustaw ja przy

pomocy pokretia regulacji.

¢ Nacisnij Srodek pokretta sterowania, aby otworzy¢ ekran ustawieni dla
wybranej pozycji.

¢ Nacisnij ponownie przycisk Fn, aby zakonczy¢ korzystanie z szybkiej
nawigacji.

Funkcje dostepne na ekranie szybkiej nawigaciji

Tryb auto/Wybér sceny/Rozm. Obrazu/Jako$¢/Tryb pracy/Tryb
btysku/ Usmiech/Wykr. tw. /Tryb pomiaru/Balans bieli/ DRO/Auto
HDR /Strefa tworcza/Efekt wizualny/Autom. kadr. portr./Korekcja
btysku/ISO/Format obrazu/Efekt gtadkiej skéry/Obszar autofokusa

Uwagi

¢ Nie mozna zmieni¢ ustawien pozycji, ktore sa wyswietlone na szaro.

¢ Przy korzystaniu z opcji [Strefa tworcza] (str. 60) niektore ustawienia mozna
zmieni¢ tylko na ekranie ustawien.
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Uzywanie oprogramowania

Uzyj nastgpujacych aplikacji, aby optymalnie wykorzystac zdjecia
wykonane aparatem Cyber-shot.

¢ Image Data Converter”

¢ PlayMemories Home”

Informacje na temat instalacji oprogramowania mozna znalezZ¢ na
stronach 69-71.

Korzystanie z oprogramowania ,Image Data
Converter”

Oprogramowanie ,,Image Data Converter” pozwala wykonac

nastepujace czynnosci:

® Mozesz wyswietlac i edytowac zdjecia zapisane w formacie RAW po
wprowadzeniu roznych poprawek, np. zmianie krzywej tonalnej lub
ostrosci.

* Mozesz zmieni¢ ustawienia zdje¢, takie jak balans bieli, ekspozycja
czy tez [Strefa tworcza], itp.

® Mozesz zapisa¢ obrazy wyswietlane i modyfikowane na
komputerze.
Mozesz albo zapisa¢ obraz w formacie RAW, albo w ogdlnym
formacie plikow.

® Mozesz wyswietli¢ i porownaé obrazy RAW oraz obrazy JPEG
wykonane przy uzyciu tego aparatu.

e Obrazy mozesz oceni¢ w skali 1-5.

® Mozesz nadaé obrazom barwne etykiety.

Uzywajac programu ,,Image Data Converter”, korzystaj z systemu
pomocy.

Kliknij [Start] — [Wszystkie programy] — [Image Data Converter]
— [Pomoc] — [Image Data Converter Ver.4].

Strona pomocy programu ,,Image Data Converter” (tylko w jezyku

angielskim)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

64



Uzywanie oprogramowania

Korzystanie z oprogramowania ,,PlayMemories

Home”

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” pozwala wykona¢

nastepujace czynnosci:

® Mozesz zaimportowac zdjgcia wykonane aparatem i wyswietlic je na
komputerze.

® Mozesz zorganizowac zdjecia na komputerze wedtug daty
wykonania, korzystajac z kalendarza, aby je wyswietlic.

® Mozesz retuszowac zdjegcia (usuwanie efektu czerwonych oczu itp.),
drukowac je, wysytac jako zatgczniki do e-maili oraz zmienia¢ date
zapisu zdjecia.

® Mozesz przycinac i zmieniac rozmiar zdjec.

¢ Mozesz drukowac lub zapisac zdjecia z data.

® Mozesz utworzy¢ ptyte Blu-ray Disc lub DVD z filmami AVCHD
zaimportowanymi do komputera. (Do utworzenia ptyty Blu-ray
Disc/DVD po raz pierwszy wymagana jest konfiguracja potaczona z
Internetem.)

Uwagi

. Opr%gramowanie ~PlayMemories Home” nie jest zgodne z komputerami
Mac. Gdy wyswietlasz zdjecia na komputerze Mac, skorzystaj z odpowiedniej
aplikacji dostepnej na komputerze Mac.

e Filmy zapisane z ustawieniem [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)], [60i 24M(FX)]/
[50i 24M(FX)] lub [24p 24M(FX)]/[25p 24M(FX)] w opcji [Ustawienie
nagrywania] s3 konwertowane przez program ,,PlayMemories Home” do
utworzenia ptyty AVCHD. Konwersja ta moze zaja¢ duzo czasu. Poza tym nie
mozna utworzy¢ plyty z wyjsciowa jakoscia obrazu. Jesli chcesz zachowac
wyjsciowa jako$¢ obrazu, zapisz swoje filmy na plycie Blu-ray Disc.
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Uzywanie oprogramowania

Uzywajac programu ,,PlayMemories Home”, korzystaj z funkcji

»Przewodnik pomocniczy PlayMemories Home”.

Kliknij dwukrotnie skrét 8 (Przewodnik pomocniczy PlayMemories

Home) na pulpicie lub kliknij [Start] — [Wszystkie programy] —

[PlayMemories Home] — [Przewodnik pomocniczy PlayMemories

Home].

* W przypadku Windows 8 wybierz ikong [PlayMemories Home] z
ekranu Start, aby uruchomi¢ [PlayMemories Home], potem wybierz
[Przewodnik pomocniczy PlayMemories Home] z menu [Pomoc].

Strona pomocy programu ,,PlayMemories Home” (tylko w jezyku

angielskim)

http://www.sony.co.jp/pmh-se/
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Uzywanie oprogramowania

Zalecana konfiguracja komputera (Windows)

Do korzystania z oprogramowania i importowania zdje¢ poprzez
potaczenie USB zaleca si¢ nastgpujaca konfiguracje komputera.

System
operacyjny
(zainstalowany
fabrycznie)

Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/
Windows 7 SP1/Windows 8

»PlayMemories
Home”

Procesor: Intel Pentium IIT 800 MHz lub szybszy

(Do odtwarzania/edycji filmow w wysokiej
rozdzielczosci: procesor Intel Core Duo 1,66 GHz lub
szybszy/Intel Core 2 Duo 1,66 GHz lub szybszy, Intel
Core 2 Duo 2,26 GHz lub szybszy (AVC HD (FX/FH)),
Intel Core 2 Duo 2,40 GHz lub szybszy (AVC HD (PS)))
Pamigé: Windows XP 512 MB lub wigcej (zaleca si¢ 1
GB lub wiecej), Windows Vista/Windows 7/Windows 8
1 GB lub wigcej

Dysk twardy: Miejsce na dysku wymagane do
instalacji—ok. 500 MB

Monitor: Rozdzielczos¢ ekranu—1024 x 768 punktéw
lub wiecej

sImage Data
Converter Ver.4”

Procesor/pamig¢: Pentium 4 lub szybszy/1 GB lub
wiecej
Monitor: 1024 x 768 punktow lub wigcej

* Edycje 64-bitowe oraz Starter (Edition) nie sa obstugiwane. Do
funkcji tworzenia ptyt wymagany jest program Windows Image
Mastering API (IMAPI) Ver.2.0 lub pdzniejsza.

** Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.
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Uzywanie oprogramowania

Zalecana konfiguracja komputera (Mac)

Do korzystania z oprogramowania i importowania zdje¢ poprzez
potaczenie USB zaleca si¢ nastgpujaca konfiguracje komputera.

System Potaczenie USB: Mac OS X v10.3 - v10.8

operacyjny »Image Data Converter Ver.4”: Mac OS X v10.5, v10.6,
(zainstalowany v10.7,v10.8

fabrycznie)

wsImage Data Procesor: Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo lub

Converter Ver.4” |szybszy
Pamigé: Zalecane 1 GB lub wigcej.
Monitor: 1024 x 768 punktow lub wigcej

Uwagi

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dzialania w konfiguracji z aktualizacja
system6w operacyjnych wymienionych powyzej oraz w konfiguracji
wielosystemowe;j.

e Jezeli do komputera podtaczysz dwa lub wigcej urzadzen USB jednoczesnie,
niektore z nich, w tym aparat, moga nie dziatac. Bedzie to zalezato od rodzaju
podtaczonych urzadzen USB.

¢ Podlaczenie aparatu do urzadzenia z interfejsem USB zgodnym z Hi-Speed
USB (wg standardu USB 2.0) pozwala na zaawansowany transfer (transfer z
wysoka predkoscia), gdyz aparat rowniez jest zgodny ze standardem Hi-Speed
USB (wg standardu USB 2.0).

¢ Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z trybu wstrzymania lub uspienia,
moze wystapi¢ problem z przywréceniem komunikacji migdzy komputerem a
aparatem.
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Uzywanie oprogramowania

Instalowanie ,,PlayMemories Home”

1 Korzystajac z przegladarki internetowej na
komputerze, przejdz pod nastepujacy adres URL,
a nastepnie kliknij [Zainstaluj] — [Uruchom].

www.sony.net/pm

2 Postepuj zgodnie Do przytacza
z instrukcjami na ekranie, microUSB
aby zakonczy¢ instalacje.
* Gdy pojawi si¢ komunikat, aby

podtaczy¢ aparat do komputera,
potacz aparat z komputerem przy
uzyciu przewodu microUSB

(w zestawie).

Do przytacza USB
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Uzywanie oprogramowania

Bez potaczenia z internetem mozesz uzywac programu
»PlayMemories Home (Wersja Lite)“, ktory pozwala korzystac z
podstawowych funkgcji, takich jak importowanie i przegladanie
obrazéw.

Aby zainstalowaé program ,,PlayMemories Home (Wersja Lite)*,
podtacz aparat do komputera za pomoca przewodu microUSB (w
zestawie), nastepnie kliknij dwukrotnie [Komputer] (w systemie
Windows XP [M6j komputer]) — ikona aparatu — ikona mediow —
[PMHOME.EXE].
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Uzywanie oprogramowania

Instalowanie programu ,Image Data Converter”

Windows:

1 Sprawdz konfiguracje komputera.
System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows
XP* SP3/Windows Vista** SP2/Windows 7 SP1/Windows 8
Procesor: Pentium 4 lub szybszy
* Edycje 64-bitowe oraz Starter (Edition) nie sg obstugiwane.
**Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

2 Pobierz oprogramowanie z nastepujacego adresu
URL i zainstaluj je na swoim komputerze.
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:

1 Sprawdz konfiguracje komputera.

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS X v10.5,
v10.6, v10.7, v10.8
Procesor: Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo lub szybszy

2 Pobierz oprogramowanie z nastepujacego adresu
URL i zainstaluj je na swoim komputerze.
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Uwagi
e Zaloguj si¢ jako administrator.
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Poznawanie funkcji aparatu
(,,Przewodnik uzytkownika aparatu
Cyber-shot”)

,,Przewodnik uzytkownika aparatu Cyber-shot” to
instrukcja internetowa. Zawiera ona szereg
szczegotowych opiséw wielu funkcji aparatu.

1 Przejdz na strone pomocy technicznej firmy Sony.
http://www.sony.net/SonyInfo/Support/

2 Wybierz kraj lub region.

3 Wpisz nazwe modelu swojego aparatu w polu na
stronie pomocy.
¢ Sprawdz nazwe modelu na dolnej czesci aparatu.
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Sprawdzanie dostepnej liczby
zdjec i dostepnego czasu
nagrywania filmow

Gdy wtozysz karte pamigci do aparatu
i ustawisz wlacznik zasilania na ON,
liczba zdje¢, ktére mozna wykonaé
(jesli beda wykonywane z tymi
samymi ustawieniami) jest
wyswietlana na ekranie.

. C24M
i .

Uwagi

3 Gd)? liczba ,,0” (liczba zdjg¢ mozliwych do zapisu) miga na zotto, oznacza to,
ze karta pamieci jest petna. Nalezy wymienic karte pamigci na inng lub usunac
zdjecia z obecnej karty pamigci (strony 34, 56).

* Gdy ,,NO CARD?” (liczba zdje¢ mozliwych do zapisu) miga na z6ito, oznacza
to, ze nie jest wlozona karta pamigci. W16z karte pamigci.

Liczba zdjeé, ktére mozna zapisaé¢ na karcie

pamieci

Tabela ponizej pokazuje przyblizona liczbe zdjeé, ktére mozna
zapisac na karcie pamigci sformatowanej przy uzyciu tego aparatu.
Wartosci zostaty ustalone w ramach testow z wykorzystaniem
standardowych kart pamigci Sony. Wartosci moga réznic si¢ w
zaleznosci od warunkow wykonywania zdj¢¢ oraz rodzaju karty
pamigci.
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Sprawdzanie dostepnej liczby zdjec¢ i dostepnego czasu nagrywania filmoéw

Rozm. Obrazu: L: 24M
Format obrazu: 3:2*
Karta pamieci sformatowana tym aparatem

(Jednostki: obrazy)
Rozmi:‘r"e"‘ms" 2GB | 4GB | 8GB | 16GB | 32GB | 64GB
Standard 280 560 | 1100 | 2250 | 4600 | 9200
Wysoka 195 395 800 | 1600 | 3200 | 6400
Bardzo wysoka | 105 215 435 870 | 1750 | 3500
RAW & JPEG 54 105 215 435 870 | 1750
RAW 74 145 295 600 | 1200 | 2400

* Gdy [Format obrazu] maja wartos¢ inng niz [3:2], mozna zapisaé wigcej
obrazéw, niz podano w tabeli powyzej (oprocz formatu [RAW]).

Liczba zdjeé¢, ktore mozna zapisaé przy uzyciu

akumulatora

Nalezy pamietac, ze faktyczne wartosci moga by¢ inne, w zaleznosci
od warunkow uzytkowania.

Trwatosé . v

akumulatora Liczba zdjg¢
Wykonywanie (zdjec)
(gdy opcja [Jakos¢ monitora . .
LCD] jest ustawiona na Ok. 110 min. Ok. 220 zdjec
[Wysokal])
Wykonywanie (zdjec)
(gdy opcja [Jakos¢ monitora . .
LCD] jest ustawiona na Ok. 135 min. Ok. 270 zdjec
[Standard.])
Przegladanie (zdjec) Ok. 230 min. Ok. 4600 zdjec
F:'iktyczne nagrywanie Ok. 30 min. -
(filmy)
Ciagte nagrywanie (filmy) Ok. 60 min. —
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Sprawdzanie dostepnej liczby zdjec¢ i dostepnego czasu nagrywania filmow

Uwagi

¢ Podana powyzej liczba obrazow dotyczy sytuacji, gdy akumulator jest w petni
natadowany. Liczba dostgpnych obrazéw moze zmniejszy¢ ze wzgledu na
warunki uzytkowania.

e Liczba obrazéw, ktore mozna wykonac dotyczy fotografowania
w nastgpujacych warunkach:

— Korzystanie z nosnika ,,Memory Stick PRO Duo” (Mark2) firmy Sony
(sprzedawanego oddzielnie)

— Akumulator jest wykorzystywany w temperaturze otoczenia 25°C.

e Liczba zdje¢, ktére mozna wykonaé w danych warunkach ,,Wykonywanie
(zdjec)”, zostata wyliczona wedlug normy CIPA i dotyczy wykonywania zdjeé
w nastgpujacych warunkach:

(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

— [Jakos¢] jest ustawiony na [Wysoka].

— Pokretlo trybu ostrosci ustawione jest na AF (Autofokus).

— Opcja DISP jest ustawiona na [Wysw. wszystk. inf.].

— Fotografowanie co 30 sekund.

— Lampa btyskowa btyska co drugi raz.

— Zasilanie jest wlaczane i wylaczane co dziesig¢ zdjec.

¢ Czas dziatania akumulatora przy nagrywaniu filmow zostat wyliczony wedtug
normy CIPA i dotyczy nagrywania w nastgpujacych warunkach:

— Opcja [Ustawienie nagrywania] jest ustawiona na [60i 17M(FH)]/[50i
17M(FH)].

— ,Faktyczne nagrywanie (filmy)”: Wskazuje przyblizony czas nagrywania,
podczas ktérego wielokrotnie wykonuje sie takie czynnosci jak filmowanie,
przyblizanie, oczekiwanie na filmowanie i wtaczanie oraz wytaczanie
aparatu.

— ,,Ciagle nagrywanie (filmy)”: Gdy nagrywanie ciagte zakoriczy si¢ ze
wzgledu na ustalone ograniczenia (29 minut), nacisnij przycisk MOVIE
(Film), aby kontynuowac nagrywanie. Funkcje wykonywania zdje¢, takie jak
zoom, nie dziataja.
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Sprawdzanie dostepnej liczby zdjec¢ i dostepnego czasu nagrywania filmoéw

Dostepny czas nagrywania filmu

Tabela ponizej pokazuje przyblizony taczny czas nagrywania na
karcie pamieci sformatowanej przy uzyciu tego aparatu.

Karta pamieci sformatowana tym aparatem
(h (godziny), m (minuty))

Pojemnosé
Ustawienie 2GB 4GB 8 GB 16GB | 32GB | 64 GB
nagrywania
60i 24M(FX)/50i
24M(FX) 10m 20 m 40m |1h30m| 3h 6h
60i 17M(FH)/50i
17M(FH) 10m 30m 1h 2h 4h5m |[8h15m
60p 28M(PS)/50p
28M(PS) 9m 15m 35m |[1h15m|2h30m|5hSm
24p 24M(FX)/
25p 24M(FX) 10m | 20m | 40m |1h30m| 3h 6h
24p 17M(FH)/
25p 17M(FH) 10 m 30 m 1h 2h 4h5m |8h15m
1440x1080 12M 15m 40m |[1h20m|2h45m |5h30m|11h5m
VGA M 1h10m|2h25m|4h55m|9h55m| 20h fg;

¢ Ciagle nagrywanie jest mozliwe przez okoto 29 minut (ograniczenie
wynikajace ze specyfikacji urzadzenia). W przypadku filmoéw
o rozmiarze [1440x1080 12M], ciaggle nagrywanie jest mozliwe przez
okoto 15 minut (ograniczenie wynikajace z rozmiaru pliku 2 GB).

Uwagi

. Dogepna dtugos¢ filmu zmienia si¢, poniewaz aparat stosuje opcje zmiennej
predkosci bitowej (VBR), ktora automatycznie dostosowuje jakos¢ obrazu do
filmowanej sceny. Podczas filmowania szybko poruszajacego si¢ obiektu obraz
jest wyrazniejszy, ale dostgpna dtugosé filmu zmniejsza si¢, poniewaz do
nagrywania potrzeba wigcej pamigci.
Dostepna dtugosé filmu tez zmienia si¢ w zaleznosci od warunkow, obiektu
lub ustawien jakosci/rozmiaru obrazu.

¢ Pokazane wartosci nie dotycza ciggtego nagrywania filmu.
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Sprawdzanie dostepnej liczby zdjec¢ i dostepnego czasu nagrywania filmow

¢ Dostepny czas nagrywania moze zaleze¢ od warunkow nagrywania i rodzaju
karty pamieci.

* Gdy pojawi si¢ [|7], nalezy zatrzymac nagrywanie filmu. Temperatura
wewnatrz aparatu wzrosta do niedopuszczalnego poziomu.

® Wigcej informacji na temat wyswietlania filméw mozna znalez¢ na stronie 54.

Uwagi dotyczace ciggtego nagrywania filmu

¢ Nagrywanie filmu w wysokiej jakosci lub ciggte wykonywanie zdjec przy
uzyciu przetwornika obrazu wymaga bardzo duzo energii. Dlatego przy ciaglej
pracy temperatura wewnatrz aparatu rosnie, dotyczy to zwlaszcza
przetwornika obrazu. W takich przypadkach aparat automatycznie wyltacza
si¢, gdyz wysoka temperatura wpltywa na jakos¢ zdje¢ lub na wewnetrzne
mechanizmy aparatu.

* Dostepny czas nagrywania filmu zalezy tez od temperatury lub stanu aparatu
przed rozpoczgciem nagrywania. Jesli po wtaczeniu zasilania aparatu czegsto
zmieniasz kompozycj¢ lub wykonujesz zdjgcia, temperatura wewnatrz aparatu
rosnie i dostgpny czas nagrywania bedzie krotszy.

o Jesli aparat przerwie nagrywanie ze wzgledu na wysoka temperature,
pozostaw aparat wylaczony na kilka minut. Wznéw nagrywanie, gdy
temperatura wewngtrzna aparatu znaczaco spadnie.

e Jesli bedziesz przestrzegac nastepujacych zalecen, czas nagrywania bedzie
dtuzszy.

— Nie wystawiaj aparatu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
— Wylacz aparat, gdy nie jest uzywany.

® Maksymalny rozmiar pliku filmu to ok. 2 GB. Gdy rozmiar pliku wynosi ok. 2
GB, nagrywanie filmu zostaje automatycznie przerwane, gdy opcja [Format
pliku] jest ustawiona na [MP4], a nowy plik filmu jest tworzony
automatycznie, gdy opcja [Format pliku] jest ustawiona [AVCHD].

e Maksymalny ciagly czas nagrywania wynosi 29 minut.

PL

17

auu|



Dane techniczne

Aparat

[System]

Przetwornik obrazu: Exmor
CMOS o rozmiarze
odpowiadajacym kliszy 35 mm
(35,8 mm x 23,9 mm)

Catkowita liczba pikseli aparatu:
Okoto 24,7 Megapikseli

Efektywna liczba pikseli aparatu:
Okoto 24,3 Megapikseli

Obiektyw: Carl Zeiss Sonnar T*
Obiektyw jednoogniskowy
35 mm
f=35mm, F2,0
Nagrywane sg filmy (16:9):
Gdy opcja [SteadyShot]
ustawiona jest na [WYL.]:

37 mm

Gdy opcja [SteadyShot]
ustawiona jest na [WL.]: 44 mm
Nagrywane sg filmy (4:3):

Gdy opcja [SteadyShot]
ustawiona jest na [WYL.]:

45 mm

Gdy opcja [SteadyShot]
ustawiona jest na [WL.]: 48 mm
Minimalna ogniskowa™:

Gdy pierscien trybu makro ma
ustawienie ,,0,3m-oc0”: 0,3 m
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Gdy pierscient trybu makro ma
ustawienie ,,0,2m-0,35m”:
0,2 m
“'Minimalna ogniskowa to
najkroétsza odlegtos¢ od
przetwornika obrazu do
obiektu.
Maksymalne powigkszenie:
Gdy pierscient trybu makro ma
ustawienie ,,0,3m-o0”: 0,15x
Gdy pierscient trybu makro ma
ustawienie ,,0,2m-0,35m”:
0,26x
Minimalny poziom przystony:
F22
Srednica filtra: 49 mm
SteadyShot: elektroniczny (tylko
przy nagrywaniu filméw)
Sterowanie ekspozycja:
Automatyczna ekspozycja,
priorytet przystony, priorytet
migawki, reczna ekspozycja,
wybor sceny (7 trybow)
Balans bieli: Automatyczny,
Swiatto dzienne, cien,
pochmurnie, lampa zarowa,
lampa fluorescencyjna (ciepty
biaty/zimny biaty/bialy
dzienny/$§wiatto dzienne),
lampa blyskowa, temperatura
barw, filtr koloru, uzytkownika



Dane techniczne

Format sygnatu:
1080 50i:
Kolor PAL, standardy CCIR
specyfikacja HDTV 1080/50i,
1080/50p
1080 60i:
Kolor NTSC, standardy EIA
specyfikacja HDTV 1080/60i,
1080/60p

Format pliku:
Zdjecia: Zgodne z JPEG
(DCF, Exif, MPF Baseline),
RAW (Sony ARW
Format 2,3), kompatybilny
DPOF
Filmy (Format AVCHD):

Format AVCHD zgodny z wer.

2.0

Wideo: MPEG-4 AVC/H.264

Audio: Dolby Digital 2 kan.,

wyposazony w Dolby Digital

Stereo Creator

* Wyprodukowano na licencji
firmy Dolby Laboratories.

Filmy (Format MP4):

Wideo: MPEG-4 AVC/H.264

Audio: MPEG-4 AAC-LC2

kan.

Nosnik danych: ,,Memory Stick
Duo”, ,Memory Stick Micro”,
karty SD, karty pamieci
microSD

Lampa btyskowa: Zasigg lampy
btyskowej (czutos¢ ISO
(Zalecany indeks ekspozycji)
ustawiona na Auto):

Ok. 0,75 m do 21,7 m

[Ztacze wejscia i wyjscia]
Ztacze HDMIL
Ztacze mikro-HDMI
Przytacze microUSB:
Potaczenie USB
Gniazdo mikrofonu:
@ Gniazdo stereofoniczne
3,5 mm minijack
Potaczenie USB:
Hi-Speed USB (USB 2.0)

[Ekran]
Ekran LCD:

matryca TFT 7,5 cm (typ 3.0)
Catkowita ilo$¢ punktow:

1228 800 punktéw

[Zasilanie, dane ogdine]

Zasilanie:

Akumulator NP-BX1, 3,6 V
Zasilacz sieciowy AC-UD10/
UDI11,5V

Pobdr mocy (podczas
fotografowania): 2,0 W

Temperatura pracy:
od 0°Cdo40°C

Temperatura przechowywania:
—20 °C do +60 °C

Wymiary (zgodnie z CIPA):
113,3 mm x 65,4 mm x 69,6 mm
(dt./wys./szer.)

Masa (zgodnie z CIPA) (wraz z
akumulatorem NP-BX1 i
»Memory Stick Duo”):
Ok.482 g

Mikrofon: Stereofoniczny

Gtosnik: Monofoniczny

Exif Print: Zgodny

PRINT Image Matching III:
Zgodny
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Dane techniczne

Zasilacz sieciowy AC-
UD10/UD11

Zasilanie: prad zmienny 100 V do
240V, 50 Hz/60 Hz, 02 A
Napigcie wyjscia:
prad staty 5 V, 1 500 mA
Temperatura pracy:
0od 0°Cdo40°C
Temperatura przechowywania:
—20 °C do +60 °C
Wymiary:
AC-UDI10:
Ok. 78 mm x 22 mm x 36 mm
(szer./wys./gleb.)
AC-UDI11:
Ok. 70 mm x 33 mm x 36 mm
(szer./wys./gleb.)
Masa:
AC-UDI10: Ok.45 ¢
AC-UD11: Ok.50 g

Akumulator NP-BX1

Uzywany akumulator:
Akumulator litowy
Napigcie maksymalne:
prad staly 42 V
Napigcie nominalne:
prad staly 3,6 V
Maksymalne napigcie tadowania:
prad staly 42 V
Maksymalny prad tadowania:
1,89 A
Pojemnosé: 4,5 Wh (1 240 mAh)

Konstrukcja i dane techniczne

moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.
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Znaki towarowe

¢ Nastepujace znaki sg znakami
towarowymi Sony Corporation.
Cyber-shot, ,,Cyber-shot”,

~Memory Stick”, = , ,Memory
Stick PRO”, MEMORY STICK PRO,
.Memory Stick Duo,”

MemoRy STicKk Dug, ,,Memory
Stick PRO Duo”,

MemoRy STick PRO Duo, ,,Memory
Stick PRO-HG Duo”,

Memory Stick PRD-HG Duo, ,.Memory
Stick XC-HG Duo”,

MemoRy STick XC-HG Duo, ,,Memory
Stick Micro”

¢ ,AVCHD Progressive” oraz logo
»~AVCHD Progressive” to znaki
towarowe Panasonic Corporation
oraz Sony Corporation.

¢ Terminy HDMI oraz HDMI High-
Definition Multimedia Interface
oraz logo HDMI to znaki towarowe
lub zarejestrowane znaki towarowe
HDMI Licensing LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

¢ Windows to zarejestrowany znak
towarowy Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

® Mac, Mac OS oraz iMovie to znaki
towarowe lub zarejestrowane znaki
towarowe Apple Inc.

e Intel i Intel Core i Pentium sa
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.

* Logo SDXC to znak towarowy SD-
3C,LLC.



Dane techniczne

o L7 oraz ,PlayStation” to
zarejestrowane znaki towarowe
Sony Computer Entertainment Inc.

® Logo Eye-Fi to znak towarowy
Eye-Fi Inc.

¢ Ponadto uzywane w instrukcji
nazwy systemow i produktow sg
zwykle znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami
towarowymi odpowiednich
tworcow lub producentow.
Jednakze w niniejszej instrukcji
symbole ™ lub ® nie s3 zawsze

uzywane.

Works with
PlayStatione3

* Aby korzystanie z PlayStation 3
bylo jeszcze przyjemniejsze,
pobierz aplikacje do PlayStation 3 z
PlayStation Store (jesli jest
dostepna).

¢ Aplikacja do PlayStation 3 wymaga
konta PlayStation Network i
pobrania programu. Dostepne w
obszarach, gdzie dostgpny jest
serwis PlayStation Store.

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania
znajduja si¢ na naszej witrynie
pomocy technicznej.

http://www.sony.net/
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Przewodnik w aparacie ........... 38
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Przycisk MOVIE ............... 33,53
S
SteadyShot........ccocvvviinininnnns 50
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Strefa twércza ...............

Szybka nawigacja

T
Tryb auto ...cccvveveeeeveccicrccne 51
Tryb fotografowania................ 57
Tryb pracy ....cccceceeevcvnecrcncnnnne 27
)

Ust.daty/czasu .........cccceuvuvennne 48
Ustawienie zegara.................... 48
USUN et 56

w

Wieloklatk. red. szuméw......... 59
Wybierz zdjecie/film................. 55
WybOr SCeny ....c.coceeeueuencueuennne 28
Wykonywanie zdjgc................. 51
z

Z r¢ki o zmierzchu................... 60

Zmniejszenie poruszenia
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